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EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les signaux et repères de l'Institut géographique militaire
sont, depuis 1927, protégés par la Loi sui: la consewation
des signaux et repères qui servent à I'éteblissement de la
carte dii pays, datée du 10 juin 1927, et publiée au Moni-
teut belge du 18 juin 1927.

Cette loi est toujours en vigueur.
Elle présente lin certain nombre de lacunes qui se sont

révélées dès avant 1940, mais dont la gravité apparaît de
plus en plus depuis que, à partir de 1945, l'Institut géogra-
phique militaire a repris des opérations géodésiques et topo-
graphiques plus actives en vue de l'établissement d'une
carte du pays entièrement nouvelle et basée sur une trian-
gulation géodésique et sur un réseau de nivellement complè-
tement rénovés.

Les principales lacunes de cette loi sont :
a) Son mutisme au sujet des sanctions pénales destinées

à réprimer les infractions. Ainsi privée de force, cette loi
ne peut avoir qu'une efficacité trop restreinte.

b) Le manque de précision des dispositions relatives au
droit, pour les agents chargés des travaux, de pénétrer dans
les propriétés particulières.

Or, dans le cas, par exemple, d'un réseau géodésique
primordial, si les agents sont empêchés, par la mauvaise
volonté d'un seul propriétaire ou occupant, d'effectuer les
mesures en J'une des stations, c'est toute la cohésion du
réseau de l'ensemble du pays qui peut se trouver compro-
mise.
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WETSONTWERP
betreffende de qeodetische en topoqrafische werk-
zaamheden en verrichtingen en de bescherming

van de signalen en merktekens.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De signalen en merktekens van het Militair Geografisch
Instituut zijn, sedert 1927, beschermd door de Wet tot
beiuerin q van de signalen en metktekens voor het opmeken
van de kaart van Belgifi, gedagtekend 10 juni 1927 en
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 18 [uni 1927.

Deze wet is nog altijd van kracht.
Zij uettoont een zeket eentel leemten die vóór 19'10 aan

het licht gekomen zijn, doch waarvan de ernstiqheid meer
en meer qebleken is sedert het Militair Geografisch Insti-
tuut, vanaf 19'15, meer actieve geodetische en topoqrahsche
operaties ondernornen heeft met het oog op het opmaken
van een gans nieuwe kaart van het land, gebaseerd op een
geheel vernieuwde geodetische trianqulatie en op een vol-
komen nieuw waterpassingsnet.

De voornaamste leemten van deze wet zijn :
a) Het ontbreken van bepalingen tot bestraffing van

overtredinqen. Het daaruit voortvloeiende gemis van kracht
maakt dat deze wet slechts een al te beperkte doelmatigheid
kan hebben,

b) Het gebrek aan nauwkeurigheid van de bepalingen
betreffende het recht van toegang tot particuliere eiqendorn-
men voor het met de werkzaamheden belast personeel.

Indien nu, bijvoorbeeld in het geval van een hoofddrie-
hoeksner, de uitvoerders dao! de kwaadwilligheid van een
enkel eigenaar of bewoner verhinderd worden, in een der
stations. de nodige opmetingen uit te voeren, kan de ganse
samenhang van het net van geheel het land in het gedrang
komen.

H. - 253.
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Les dispositions prévues à cet effet aux articles 1 et 2 du
nouveau projet s'inspirent des prescriptions du § 7 de l'ar-
ticle 5 des lois coordonnées relatives aux impôts sur les
revenus.

c ) De ne: pas avoir prévu le cas où un repère, sans avoir
été ni déplacé, ni endommagé. ni détruit, a néanmoins été
rendu inutilisable paree que des modifications apportées aux
constructions situées dans son voisinage immédiat ont rendu
impossible le placement, sur ce repère, de l'instrument ou de
la mire qu'il est destiné à porter. L'expérience a montré que
ce cas est fréquent pour les repères de nivellement.

Par ailleurs, la loi du JO juin 1927 ne protège que les
signaux et repères de l'Institut géographique militaire. Elle
n'étend pas sa protection à ceux du Cadastre ni à ceux des
Travaux Publics.

En 1927, on pouvait affirmer avec raison, que seuls les
signaux et repères de l'Institut géographique militaire pou-
vaient, grâce à leur précision et à leur cohésion topogra-
phique, servir à l'établissement de la carte du pays.

A cette époque. les autres administrations publiques effec-
tuaient. en ef îet, leurs travaux topographiques en ne prenant
en considération que le but. particulier de chaque levé local
et sans se préoccuper de rattacher ces divers levés entre eux
ni de les rattacher au réseau géodésique (triangulation et
nivellement) qui forme l'armature d'ensemble de la carte
du pays.

Ces administrations avaient d'ailleurs pour excuse que ce
réseau général, dont l'édification avait été achevée vers les
années 1870-1880 était devenu. après la guerre 1914~19l8.
fort délabré et que son repérage sur le terrain avait. en
grande partie, disparu soit par les destructions de la guerre
ou par vieillissement, soit par manque de dispositions
légales destinées à en assurer la conservation.

Un des buts de la loi de 1927 était précisément d'em-
pêcher que le nouveau réseau géodésique, dont la création
avait été décidée après la guerre 1914-1918 et dont l' exë-
cution avait été entamée vers 1925, ne subisse trop rapide-
ment le même sort que son prédécesseur.

Depuis 1927, la situation a beaucoup évolué.
Actuellement, le nouveau réseau géodésique de premier

ordre (triangulation et nivellement) est achevé sur l'en-
semble du pays. Les réseaux de deuxième et troisième ordres
sont en cours de réalisation et couvrent déjà environ les
trois quarts du pays.

D'autre part, le Cadastre et les Travaux Publics, s'adap-
tant à cette évolution des réseaux de base, ont considéra-
blement amélioré leurs méthodes de travail : ils rattachent
maintenant, systématiquement et par des méthodes rigou-
reuses, leurs levés locaux à la nouvelle ossature géodésique
de la carte du pays.

11 résulte de cette situation nouvelle, laquelle mar que un
grand proqrès dans la voie de la coordination des efforts
entre Jes services géodésiques ou topographiques dépen-
dant des trois départements: Odense Nationale. Finances
et Travaux Publics, que les travaux, signaux et repères du
Cadastre et des Travaux Publics peuvent servir doténevent
a rétablissement de la carte du pays, sinon au même titre
que ceux de l'Institut géographique militaire, du moins
dans une mesure suffisante pourqu'i! soit devenu difficile-
ment justifiable de les exclure de la protection d'une loi
don t le but est de favoriser l' établissemen t de la carte.

De plus, les services topographiques des Travaux Publics
élaborent. dès à présent, par leurs propres moyens. des
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De desbetreffende bepalingen in artikelen 1 en 2 van het
nieuwe ontwerp gaan uit van de voorschriften van § 7 van
artikel 5 van de samengeschakelde wetten betreffende de
inkoms tenbelastingen .

c) Het geval niet te hebben voorzien waarin een merk-
teken, zonder verplaatst, beschadigd of .vernield tezijn,
niettemin onbruikbaar geworden is doordat veranderingen
van in de onmîddellljke omgeving gelegen bouwwerken het
plaatsen op dit merkteken van het instrument of de baak
waarvoo:r het bestemd is, onmogelijk gemaakt hebben. De
ervarinq heeft aangetoond dat dit geval zich vaak voordoet
voor de waterpassinqsrnerktekens,

Bovendien beschermt de wet van 10 juni 1927 slechts de
signalen en merktekens van' het Militair Geografisch Insti-
tuut. Haar beschetminq strekt zicli niet uit tot die van het
Kadaster of van Openbere Werken.

In 1927, mocht men met reden zeggen dat alleen de
signalen en merktekens van het Mllitair Geografisch Insti-
tuut, dank zij hun nauwkeuriqheid en hun topografischè
samenhang, voor het opmaken van de kaart van België
konden dienen.

Te dien tijde verrichtten de andere openbare besturen
inderdaad hun topografisch werk telkens slechts met inacht-
neming van het bijzonder doel van een locale opmeting en
zonder zich te bekornmeren om het verband van deze ver-
schillende opmetingen onderling of met het ge~detisch net
(triangulatie en waterpassinq) dat het geraamte vormt voor
de kaart van België.

Deze besturen konden ten andere doen gelden dat dit
algemeen net; waarvan de uitwerkinq omstreeks 1870-1880
voltooid werd, na de oorlog 1914~19l8 grotendeels qeha-
vend was en dat de merktekens op het terrein voor het
merendeel verdwenen waren, hetzij door de vernielingen
tengevolge van de oorlog of door verouderlnq, hetzij door
het gemis aan wetsbepalingen tot behoud ervan.

Een van de ooqmerken van de wet van 1927 was juist te
beletten dat het nieuw geodetisch net. waarvan de totstand-
koming na de oorlog 1914-1918 beslist werd en aan de
uitwerking waarvan ornstreeks 1925 begonnen werd, niet
te spoedig hetzelfdelot zou ondergaan als het vorige.

Sedert 1927 is de toestand ten zeerste qeëoolueerd.
Thans is het nieuw geodetisch net van eerste orde [trian-:

gulatie en waterpassing) beêindiqd voor het geheel van het
land. De netten van tweede en van derde orde zijn in bewer-
king en beslaan reeds drie vierden van het land.

Anderzijds hebben het Kadaster en Openbare Werken,
door zich aan deze evolutie der basisnetten aan te passen.
hun werkmethoden aanzienlijk verbeterd : zij verbinden
thans systematisch en door middel van nauwkeurige metho-
den hun locale opmetingen met het nieuw geodetisch
geraamte van de kaart van het land.

Uit deze nieuwe toestand, die een grote vooruitqanq in
de richtinq van de coördinatie der activiteiten der qeode-
tische of topografische diensten afhangende van de drie
departementen: Landsverdediging, Financién en Openbare
Werken betekent, vloeit voort dat de iuerkzeemheden,
siqnnlen en merktekens van het Kadaster en van Openbnre
werken voortaan kunnen dienen voorhet opmeken van de
keett van het land, zoniet in dezelfde mate als die van het
Militair Geografisch Instituut, dan toch in zulke mate dat
het moeilijk te verantwoorden zou zijn ze uit te sluiten van
de bescherrninq door een wet die tot doel heelt het opmaken
van de kaart te begunstigen.

Bovendien vervaardigen de topogratische dlensten van
Openbare Werken nu reeds door eigen middelen kaarten op



cartes à grande échelle de certaines régions du pays, cartes
destinées à l' étude de l' urbanisme ou de la .création d'auto-
strades ou d'autres 9rands travaux d'utilité publique.

La topométrie de ces cartes est rattachée par des
méthodes rigoureuses à celle des réseaux géodésiques d'en-
semble du pays,

[usqu'en 19-12, les travaux, signaux et repères du Cadas-
tre et des Travaux Publics n'ont bénéficié d'aucune protec-
tion. Le 21 décembre 1912 a paru au Moniteur belge un
arrêté des Secrétaires généraux daté du 10 décembre 19':12
et intitulé : Arrêté telnti] aux travaux de géodésie et de
iopogr,1phic (planimétrie et altimétrie) effectués par des
administrations publiques.

La note explicative précédant cet arrêté s'exprimait
comme ~"H . « T~l1djJ; Q!ll" k~ premiers (c'est-ii-dire les
signaux et repères de l'Institut géographique militaire) font
l'objet de la loi du 10 juin 1927, les autres ne sont protégés
par aucune disposition. Pourtant leur maintien présente un
intérêt certain. non seulement pour les services publics, mais
encore pour les particuliers dont, par exemple, les pro-
priétés pourront être délimitées avec une précision qui écar-
tera toute contestation ultérieure quand les opérations d' ar-
pentage seront rattachées à des points fixes. calculés d'après
les méthodes scientifiques rigoureuses et matérialisés sur
le terrain. Les dispositions de l'arrêté ci-après. analogues à
celles de la loi du 10 juin 1927 précitée, comblent cette
lacune. )}

En réalité. l'arrêté du 10 décembre 1942 faisait plus et
mieux que d'étendre au Cadastre et aux Travaux Publics
une protection analogue à celle accordée á l'Institut géogra-
phique militaire par la loi de 1927 ; il comblait en même
temps les principales lacunes de cette loi, c' est-à-dire l'ab-
sence de peines destinées à sanctionner les infractions,
l'insuffisante réglementation du droit de pénétrer dans les
propriétés particulières et la non-prévision du cas des
repères rendus inutilisables.

Après la libération du territoire, en 1944, et aussi long-
temps que la loi de 1927 et J'arrêté de 1942 restèrent simul-
tanément en vigueur, il se produisit. en conséquence, ce fait
assez paradoxal que les travaux, signaux et repères du
Cadastre et des Travaux Publics bénèhcièrent d'une protec-
tion beaucoup plus efficace et plus étendue que ceux de
l'Institut géographique militaire sur lesquels ils venaient se
greffer et dont ils constituaient des prolongements.

Actuellement. l'arrêté des Secrétaires généraux du
10 décembre 1942 n'ayant pas été validé, on en est reuenu
il la situation d'avant-guerre, c'est-à-dire que les travaux,
signaux et repères de l'Institut géographique militaire conti-
nuent à bénéficier de la protection plus théorique qu'effi-
cace, de la loi du ] 0 juin 1927. tandis que ceux du Cadastre
et des Travaux Publics ne sont, à nouveau. plus protégés
par aucune disposition.

Et cependant. les raisons invoquées en faveur de leur
protection dans la note explicative de l'arrêté de 1942 n'ont
pas perdu de leur force ni de leur pertinence.

Le but du projet ci-joint d'une loi qui abrogerait celle du
10 juin 1927 et qui la remplacerait est. d'une part, de rendre
plus efficace la protection des travaux, signaux et repères
de l'Institut géographique militaire et, d'autre part, d'étendre
les dispositions générales de cette loi aux travaux, signaux
et repères du Cadastre et des Travaux Publics, de manière
à combler simultanément et sans compliquer ni alourdir
notre léqislation. les lacunes de la loi de 1927 et la lacune
créée par la non-validation de l'arrêté de 1942.
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grote schaal van sommiqe landsqedeelten, welke kaarten
bestemd zijn voor de studie van de stedebouw of van het
aanleggen van autowegen of het uitvoeren van andere grote
werken van alqemeen nut.

De topometrie van deze kaarten wordt onder aanwending
van zeer nauwkeurige methoden verbonden aan die van de
geodetische' netten van het gehele land ..

Tot in 1912 hebben de werkzaamheden. siqnalen en
merktekens van het Kadaster en van Openbare Werken
generlei bescherming genoten. Op 24 december 1942 is in
het Belgisch Staatsblad een besluit van de Secretarissen-
Generaal de dato 10 decernber 1942 verschenen onder de
titel: Besluit betreliende de qeodetische en topografische
ioerkzenmheden [vlektemeting en hoogtemeting) uitqeooerd
door de openbere besturen.

Dit besluit wordt vooraf toeqelicht als volqt : « Daar
waar de eerstbedoelde (d.i. de siqnalen en merktekens van
het Militair Geografis<:h Instituut ) het voorwerp uitmaken
van de wet van 10 juni 1927, zijn de andere door geen
enkele wetsbepaling beschermd. Nochtans is hun bewarinq
van onbetwistbaar belang, niet alleen voor de openbare
diensten, maar ook nog voor de particulieren, wier eigen-
domrnen, b.v. met zulkdaniqe nauwkeuriqheid zullen kunnen
bepaald worden dat elke latere betwisting uitgesloten is,
wanneer de landmetingsverrichtingen aan vaste, volgens
streng wetenschappelijke methodes berekende en op hét
terrein belichaamde punten zullen aanqesloten zijn. De
bepalingen van navolgend besluit van gelijken aard als die
van de voorrnelde wet van 10 juni 1927, vullen de voren-
besproken leemte aan. »

In werkelljkheid deed het besluit van 10 december 1942
meer en beter dan tot Kadaster en Openbare Werken een
bescherming uit te breiden die overeenstemde met die welke
bij de wet van 1927 aan het Militair Geografisch Instituut
was verleend : het vulde tevens de voornaamste leernten
van die wet aan, nl. het ontbreken van bepalingen aan-
gaande de bestraffing van overtredinqen, de onvoldoende
reglementering van het recht van toegang tot de particu-
liere eigendommen en het niet voorzien van het geval dat
rnerktekcns onbruikbaar geworden zijn.

Na de bevrijdinq van het grondgebied, in l 944, en zolang
de wet van 1927 en het besluit van 1912 tegelijk van kracht
bleven, stond men aldus voor het nogal paradoxale feit dar
de werkzaamheden, signalen en merktekens van het Kadas-
ter en van Openbare Werken een veel doeltreffender en
uitqebreider bescherming genoten dan die van het Militair
Geografisch Instituut waarop ze aansloten en waarvan ze
uitbreidingen vorrnden.

Gezien het besluit van de Secretartssen-Generaal van
10 decernber 1942 niet bekrachtigd werd, is men tecuqqe-
keerd tot de toestand unn vóór de oorloq. d.w.z. dat de
werkzaarnheden. signalen en merktekens van het Militair
Geoqrafisch Instituut de meer theoretische dan doelmatige
bescherming van de wet van 10 juni 1927 blijven genieten,
terwijl die van het Kadaster en van Openbare Werken
zoals voorheen niet meer door enige bepalinq bescherrnd
ztjn.

Nochtans hebben de redenen ten gunste van de bescher-
ming ervan aanqevoerd in de toelichtinq van het besluit van
1942 aan kracht noch aan juistheid ingeboet.

Het doel van het onderhavige ontioerp van een wet die
de wet van 10 juni 1927 zou opheffen en ze vervangen is,
enerzijds, de bescherming van de werkzaamheden, signalen
en merktekens van het Militair Geografisch Instituut doel-
matiger te maken en, anderzijds, de algemene bepalingen
van die wet derwijze tot de werkaaamheden, signalen en
rnerktekens van het Kadaster en van Openbare Werken
uit te breiden dat de leemten van de wet van 1927 en de
door het nlet bekrachtigen van het besluit van 1942 gescha-
pen leernte, tegelijk aangevuld worden zonder onze wetqe-
ving ingewikkelder of logger te maken.
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Dans son ensemble. le projet présenté suit, en ce qui
concerne les dispositions générales. le texte de l'arrêté de
1942.

Il n'en diffère que par diverses modalités de détails; en
outre, certaines dispositions de l'arrêté de 1942, relatives à
des modalités d'exécution, n'ont pas été reprises dans le
nouveau projet de loi, étant donné qu'il est de bonne tenue
législative de n'inscrire dans la loi que les idées essentielles.
et de laisser au Roi le soin d' en fjxer les mesures d' exë-
cution.

La plupart des articles du présent projet de loi n'ap-
pellent que de brefs commentaires.

Les articles I et 2 accordent aux agents désignés par le
Roi le droit de pénétrer dans les propriétés particulières
pour y effectuer tous travaux et opérations de géodésie et
cie topographie. Ces travaux et opérations contribuent tous
à l'établissement de la carte du pays. Certains - ceux
effectués par l'Institut géographique militaire ou par rAd-
ministration du Cadastre -- participent directement à cette
fin; d' autres-- ceux auxquels se livrent les services du
Département des Travaux Publics - sont accomplis à la
faveur d'étude de voies de communication, d'ouvrages d'art,
de délimitation d'emprises : ce sont les opérations prépa-
ratoires à l'exécution de travaux' d'utilité publique. .

Aux termes de l'article 3, les propriétaires d'immeubles
bâtis ou non ainsi que toutes personnes possédant un droit
de jouissance sur ceux-ci sont tenus d'y laisser placer. sur-
veiller et entretenir les signaux et repères de géodésie, de
nivellement et de topographie ainsi que les autres installa-
tions nécessaires aux levés, notamment les piquets, jalons
et bornes. L'établissement. l'entretien ou la surveillance peut
nécessiter l'exécution de travaux et aménagements acces-
soires. par exemple : coupe de végétaux, déplacements
d'objets et, exceptionnellement, des menues démolitions.
Afin de ne pas laisser en cette matière trop de liberté au
personnel d'exécution et d'éviter les abus, un arrêté royal
organisera la procédure pour rexécution de cette disposi ..
tion. Le Gouvernement fera preuve de modération en l'oc-
currence.

Les bornes-repères ne garderont leur utilité que pour
autant qu'elles soient entourées d'une zone libre trés réduite.
Tel est l'objet de l'article 4.

L'article 5 consacre le droit El indemnité pour les dom-
mages causés lors de l'exécution des travaux et opérations
de géodésie et de topographie. Il en arrête la procédure,

L'article 6 permet l'acquisition et l expropriation des
immeubles nécessaires au placement des installations décrites
à l' article 3. il l'exception des immeubles bâtis ainsi que des
cours et jardins y attenant.

Les articles 7 et 8 du projet de loi constituent les seules
innovations proposées.

Elles consistent à subordonner dans les communes déter-
minées par le Roi, l'édiflcation de châteaux d'eau, de clo-
chers, de tOtilS et de phat es, ou l\~tiîfi(êHloli de toutes
nouvelles constructions de plus de vingt métres au-dessus
du sol, à une autorisation préalable du Ministre des
Finances, du Ministre de la Défense Nationale et du
Ministre des Travaux Publics et de la Reconstruction et à
permettre à ces Ministres d'imposer auxdites constructions,
il charge du budget de leur Département. des aménage-
ments destinés il en faciliter remploi ultérieur comme
signaux géodésiques, dans le cas où leur emplacement sur
Je terrain les rend aptes à jouer ce rôle.

L'expérience a montré. en effet, qu'il était parfois pos-
sible, grâce à des aménagements qui sont peu coûteux s'ils

[ '1 ]

Over het geheel genomen volgt het ingediende ontwerp.
wat de algemene bepalingen betreft. de tekst van het besluit
van 1942,

Het verschil ligt slechts in verscheidene details; boven-
dien werden sommige bepalinqen van het besluit van 1942
betrelfende uilvoeringsmodaliteiten niet in het nieuwe wets-
ontwerp opqenomen, gezien een goede wetgeving vereist
dat slechts de essentiële gedachten in de wet uitgedrukt
worden en dat het vaststellen van de uitvoedngsmaatrege1en
aan de Koning wordt overçelaten.

De meeste artikelen van dit wetsontwerp behoeven slechts
weinig comrnentaar.

Artikelen ) en 2 verlenen aan de door de Koning aange-
wezen beambten het recht van toegang tot de particulière
eigendommen ten einde er alle geodetische en topoqrafische
werkzaamheden en verrichtingen uit te voeren. Deze werk-
zaamheden en verrichtingen dragen alle bij tot het opmaken
van de kaart van Belqlë. Sommiqe daarvan - die welke '
door het Militair Geografisch Instituut of door het Bestuur
van het Kadaster uitgevoerd worden - doen zulks recht-
streeks: andere - die welke de diensten van het Departe-
ment van Openbare Werken uitvoeren - geschieden bij
gelegenheid van de studie der verkeersweqen, kunstwerken
en de afbakening bi] Inbezitnemingen : dit zijn de verrich-
tingen ter voorbereidinq van werken van algemeen nut.

Luidens artikel 3 zijn de eiqenaars van al of niet
gebouwde eigendommen alsmede alle personen die een
genotrecht hierop bezltten. gehouden er de signalen en
merktekens voor geodesie, waterpassinq en topografie als-
mede andere tot opmetingen nodige lnstallaries, Inzonder-
heid plketten, baken en pijlers te laten aanbrenqen. bewaken
en onderhouden. Het aanbrenqen. het onderhoud of de
bewaking kan de uitvoering van bijkomstige werkzaamheden
en aanpassingen verqen, bijvoorbeeld : het hakken van
gewas, de verplaatsing van voorwerpen en, bij uitzonderinq,
kleine afbraak. Ten einde op dit gebied aan het uitvoerend
personeel niet te veel vrijheid te laten en om misbruiken te
voorkomen. zal een koninklijk besluit de procedure regelen
voor de uitvoering van deze bepaling. De Regering zal ten
deze met matigheid optreden.

De merktekens zullen slechts van nut blijven voor zover
zi] omgeven zijn door een zcer kleine vrije zone, Dit is het
onderwerp van artikel 4,

Artikel 5 behelst vaststelling van het recht op vergoeding
voor schade veroorzaakt bij de uitvoerinq '(an geodetische
en topcqrafische werkzaamheden en verrichtinqen. Het
bepaalt de procedure hiervoor.

Artikel 6 schept de rnoqelijkheid tot aankoop en onteiqe-
ning van eigendommen die nodig zijn voor de in artikel 3
omschreven installaties, met uitzonderinq van gebouwde
eigendommen alsmede van de belendende binnenplaatsen
en tuinen.

Artikelen 7 en 8 van het wetsontwerp behelzcn de enige
voorqestelde innovaties.

Zij willen in de door de Koning bepaalde gemeenten het
bouwen van watertorens, klokketorens, vuurtorens en
andece torens of het oprichten van ieder nieuw gebouw van
meer dan twintig meter hoogte boven de grond afhankelijk
stellen van een vooralqaande vergunning van de Minister
van Ftnanclën, van de Mintster van Landsverdediging en
van de Minister van Openbare Werken en Wederopbouw
en het deze Ministers moqelijk maken .op te leggen dat aan
bedoelde bouwwerken, ten leste van de begroting van hun
Departement, zodanige inrichtingen worden toegevoegd dat
ze later, gemakkelijker als geodetische signalen kunnen die-
nen ingeval hun ligging op het terrein ze daartoe geschikt
maakt.

De ervaring heeft inderdaad aangetoond dat het soms
mogeltjk is. dank zij aanpassingen die weinig kesten indien



sont faits en même temps que l'édification du bâtiment (par
exemple: aménagement au sommet d'un château d'eau d'une
petite plate-forme pour un observateur ou aménagement,
dans la toiture d'un clocher. de panneaux amovibles per-
mettant d'y ouvrir des lucarnes d'observations, etc.). d'éviter
la dépense considérable qu'entraîne l'édification ultérieure
de tours ou de pylônes à utilisation uniquement géodésique.

'Le but de l'innovation est donc de faire réaliser par l'Etat
des économies non négligeables.

Cette disposition nouvelle n'aura, en pratique, rien de
vexatoire pour les particuliers.

D'abord le champ d'application de J'article 7, § 1. a,
sera limité: le Gouvernement a l'intention d'en exclure les
communes dont la population dépasse 50000 habitants ou
qui font partie d'une agglomération dont le nombre d'habi-
tants dépasse ce"nombre.

Ensuite il convient de remarquer que l'érection de
constructions de plus de vingt mètres de hauteur en dehors
des villes et agglomérations n'est qu'une rare exception. II
s'agira uniquement de châteaux d'eau, de clochers, de
phares, de cheminées d'usines, de châssis d'extractions de
charbonnages ou de quelques autres bâtiments à usage
commercial ou industriel.

D'autre part, une autorisation sera requise pour pouvoir,
dans toute l'étendue du pays, modifier un immeuble sur
lequel est placé un signal ou un repère par des travaux de
nature à compromettre J'existence. la stabilité où l'utilisation
du signal, du repère ou de l'immeuble.

Enfin, le texte proposé tend à combiner la procédure
d'autorisation avec celles de l'article 90, 8°, de la loi com-
munale et de l'article 18 de l'arrêté-loi du 2 décembre 1946
concernant l'urbanisation. L'Administration de l'Urbanisme:
statue:ra de l'avis conforme des Ministres intéressés ou de
leurs délégués, de telle sorte qu'une seule notification sera
faite à l'impétrant.

Le grand avantage de ce système: est que, pour satisfaire
au vœu du présent projet de loi, de: la loi communale et
éventuellement de la loi sur l'urbanisme, le particulier n'aura
qu'une seule: démarche à accomplir; il introduira à l'adminis-
tration communale la demande par laquelle il sollicite: l'oc-
troi des autorisations de bâtir prescrites par les lois et rèqle-
ments. Cette administration ne: statue qu'après être mise en
possession de la décision de l'Administration de l'Urba-
nisme: laquelle: se: prononcera dans le délai imparti par
l'article: 7, la date de la réception par les services de cette
Administration étant prise comme: point de départ pour le
calcul dudit délai.

Aux termes de l'article 9, constitue une infraction toute
atteinte: au signal ou au repère: ainsi qu'aux inscriptions qui
y sont apposées.

Les articles 10 et Ilont pour but de permettre à l'autorité
qui a placé le signal et le: repère d'être informée sans retard
de: toute altération et ainsi de pouvoir prendre immédiate-
ment les mesures qui s'imposent pour éviter que tout un
système de triangulation ne soit compromis.

L'article 12 édicte les peines et l'article: l3 traite cie la
réparation des infractions.

La recherche et la constatation des infractions font l'objet
de l'article 14.

Le Ministre de l'Intérieur,
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ze te geli;ker tijd als het oprichten van het gebouw geschie-
den (bv. het aanbrengen boven op een watertoren, van een
kleine standplaats voor een waarnemer, of het înrichten in
het dak van 'een klokketoren van losse panelen die het
openen van kijkgaten móg,elijk maken. enz.}, de aanzten-
lijke uitgave te vermijden die de latere bouw van toreas of
pylonen voor uitsluitend geodelisch gebruik met ztch brenqt,

Deze innovatie heeft dus lot doel voor de Staat vrij aan-
ztenlljke bespannqen te verwezenlljken.

,Dezé nieuwe bepalinq zal voor de particuheren in de
praktijk geen vexatoir karakter hebben.

Vooreerst-zal hel geQied van toepassing van artikel 7,
§ 1, a, beperkt zijn : de Regering is voornemens die gemeen-
ten uit te sluiten waarvan de bevolking meer dan 50 000
inwoners bedraagt of die deel uitmaken van een agglome-
ratie waarvan het aantal inwoners dit getaloverschrijdt.

Vervolqens dient te werden c~geme::-kt dat het oprichten
van bouwwerken van meer dan twintig meter hooqte butten

"de steden en agglomeraties een grote uitzondering is.
Het zullen slechts watertorens, klokketorens. vuurtorens.
Iabrleksschoorstenen, schachtbakken van koolmijnen of
enige andere gebouwen voor commerctële of industriële
doeleinden zijn.

Anderzijds zal over gans hetIand een vergunning vereist
zijn om een onroerend goed waarop een signaaloE een
merkteken opgesteld is, te wijzigep door het uitvoeren van
werken die Ihet bestaan, de stabillteit of het gebruik van
het siqnaal. het merkteken of het onroerend goed in gevaa,
kunnen brengen.

Ten slotte wil de voorgestelde tekst de vergunntnqsproce-
dure combineren met die van artikel 90, 8°, van de gemeen-
tewet en van artike! 18 van de besluitwet van 2 december
1946 betreffende de stedebouw, Het Bestuur van de Stede-
bouw zal beslissen op eensluidend advies van de betrokken
Ministers of van hun gemachtigden, zodat slechts één ken-
nisgeving aan de aanvrager zal worden gedaan.

Het grote: voordeel van dit stelsel is dat de particulier,
orn te voldoen aan dit wetsontwerp. aan de gemeentewet en
eventueel aan de wet betreffende de stedebouw, zich alleen
zal moeren richten tot het gemeentebestuur, waaraan hij de
toelating zal vragen te mogen bouwen volgens de wetten en
voorschriften. Het gemeentebestuur beslist slechts nadat het
in 't bezit is van de beslissing van het Bestuur van de Stede-
bouw dat zich zal uitspreken binnen de in artikel 7 gestelde
termijn waarbij de datum van ontvangst door de diensten
van dit Bestuur als uitgangspunt voor de: berekemnq van
de te:rmijn genomen wordt.

Luidens artikel 9 is er overtredinq wanneer het signaal
of merkteken of ook nog de opschriften ervan geschonden
worden.

Artike:le:n 10 en Il hebben tot doel de overheid die het
signaal e:n het merkteken geplaatst heeft 'in de mogelijkheid
te stellen, onverwijld elke wijziging ervan te vernemen en
onmiddellijk de nodige maatregelen te treHen om te voor-
komen .dat gans een triangulatiesysteem in gevaar wordt
gebracht.

Artike:l 12 stelt de straffen vast en artikel 13 handelt over
de herstellingen bij overtredinq.

Het opsporen en het vaststellen van de overtredingen
worden in artikel 14 behandeld.

P. VERMEYLEN.

De Minister uan Binnenlendse Zeken,

Le Ministre des Finances,

H. LIEBAERT.

De Minister van Finenciën,
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Le Ministre de la [ustice,

A. LILAR.

Le Ministre de la Défense Nationale,

[ 6 ]

De Minister van [ustitie.

A, SPINOY,
De Minister van Lendsverdediginq.

Le Ministre des Travaux Publics et de la Reconstruction,

O.VANAUDENHOVE.
De Mimster van Openbere Werken en Wederopbouw.

AVIS DU CONSEIL D'£TAT.

Le Conseil d'Etat. section de législation, deuxième chambre, sais'
par le Ministre de la Défense Nationale, le 20 mars 1956, d'une
demande d'avis sur lin projet de loi «relatif aux travaux et opérations
de géodésie et de topographie et il la protection des signaux et repères »,
ainsi qu'il a été amendé par le Ministre les 8 et 16 juin 1956. a donné
le 25 juin 1956 l'avis suivant:

Le projet tend. pour les raisons développées dans l'ex posé des
motifs, au remplacement de la loi du 10 juin 1927 sur la conservation
des signaux et repères qui servent à l'établissement de la carte du
pays.

Article premier.

C'est de cet article dont l'objet immédiat est de preciser les pou-
voirs des agents de l'autorité, qu'il ressort que Je projet concerne, à Ja
différence de la Ioi de 1927, non seulement les signaux et repères
édifiés ou placés par le Ministre de la Odense Nationale ct néces-
saires à J'établissement de la carte du pays. mais tous les travaux et
opérations de géodésie ainsi que de topographie entrepris par le Gou-
vernement, quel que soit le département ministériel qui s'y livre.

Art, 2.

En vertu de cet article les agents de l'autorité doivent être assistés
lorsqu'ils pénètrent entre huit et dix-huit heures en des lieux dont
l'accès leur a été refusé, soit du bourgmestre, soit du 'commissaire de
police. soit du commandant de la brigade de qendarrnerie ou de leur
délégué.

La portée de J'article sc dégagerait mieux s'tl était rédigé comme
suit;

« Art. 2, - Lorsque, entre huit et elix-huit heures, J'accès des lieux
leur est refusé, les fonctionnaires et les agents désignés conformément
à l'article premier y pénètrent et y exécutent les travaux et opérations
nécessaires, assistés soit du bourgmestre, soit du commissaire de police,
soit du commandant de la brigade de gendarmerie Ou cle leur délégué. »

Art, 3,

Les propriétaires d'un immeuble bâti ou non, ainsi que les personnes
possédant un droit de jouissance sur celui-ci, sont tenus suivant cet
article tel qu'il a été amendé par le Ministre de I" Défense Nationale
au cours de J'examen par le Conseil d'Etat;

l' d'y laisser placer, entretenir et surveiller les siqnaux et repères
de géodésie. de nivellement et de topoqraphic et autres installations
nécessaires aux levés;

2' de laisser effectuer. aux conditions à déterminer par le Roi,
certains travaux ct aménê1getfH'nts accessoires.

Ces charges constituent une servitude légale d'utilité publique,
La loi du la juin 1927 limite les obligations des propriétaires ct des

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De Raad van State, afdelinq wetgeving. tweede kamer, de
20" maart 1956 door de Minister van Landsverdediqinq verzocht hem
van advics tc dlencn over een ontwerp van wet « betreffendc de geo-
detische en topoqrafischc werkaaarnheden en verrichtingen en de
bescherrninq van de signalen en rnerktekcns », zoals het door de Mlntster
op 8 en 16 juni J956 gewijzigd wcrd, heeft de 25" juni 1956 het
volgend advies qeqeven :

Het oritwerp wil, am de redencn die de rncmorie van toelichting
uitecnze t, voorzien in de vervanging van de wet van ID juni 1927 tot
bewaring van de signalen en rnerktekens voor het opmaken van de
kaart van België.

Eerste artikel.
Uit dit artlkel, waarvan het onrnlddellijke doel is de bevocqdheden

van de overhcldsarnbtenaren te omschrijven, volgt mede dat het ont-
werp, anders dan de wet van 1927, niet aileen betrekkinq heeft op de
door de Minister van Landsverdediging opgerichte of qeplaatste en voor
het opmakcn van de landskaart nodiq geachte signalen en merktekens.
maar tevens op alle door de Regering ondernornen geodetische en
topoqrafische werken en verrlchtinqen, onverschilltq door welk depar-
tement ze worden uitqevoerd.

Art, 2.
Volgens dit artikel rnoeten de overhetdsambtenaren, wanneer zij

tusscn acht en achttien uur plaatsen willen betrcden waarvan hun de
toegang is ontzcqd, bijgestaan worden hetzi] door de burqerneester,
hetzij door de politiecomrnissar is, hetzij door de commandant der riiks-
wachtbrlqade of door hun gemachtigde.

De strekking van dit artlkel zou in de volqende lezing beter tor
uitinq komen;

{< Art. 2. - Wanneer hun tussen acht en achttien uur de toegang
tot cle plaatscn wordt qewciqerd, kunnen de overeenkomstiq artikel I
aanqewczen arnbtenaren en beambten deze bctrcden en cr de nodiqe
werkzaarnheden en verrichtinqen uitvoeren, indien zi] ofwel door de
burqemeester, ofwel door de politiecomrmssarts, ofwel door de com-
mandant van de rijkswachtbrigade of door dezcr gemachtigde worden
bijqestaer., "

Art. 3.

De eiqcnaars van cen al dan niet gebouwd èiqendorn en allen die
daarop een recht van genot bezitten, zijn volqens dit artikel, zoals de
Minister van Landsverdediqtnq het tijdcns de behandeling bij de Raad
van Statc heeft geamendeerd. verpllcht :

10er de siqnalen en merktekens voor geodesie. waterpassinq rn
topoqrafie en andere voor opmetlnqcn nodiqe installatics te laten aan-
hrençen, onderhouden en bewaken:

2' onder door de Koning vast te stcllen voorwaardcn sommige bl]-
komstige werkzaamhedcn ....en aanpassingen te Jaten uitvoeren.

Deze lasten ~ijn cen wettelijke erfdienstbaarheld van openbaar nut.
De wet van 10 [unl 1927 beperkt de vcrpllchttnqen van eigenaars



personees qui ont la jouissance d~ l'lmmeuble, à l'obligation de tolérer
l'édification et le placement des signaux ct reperes ainsi que tout ce
eue comportent leur surveillance et leur entretien. Elle accorde, de
plus. une indemnité pour le préjudice que ces charges peuvent
óccasionner.

L" pro;ét étend la servitude à toutes les installations nécessaires aux
levés ainsi qu'à certains travaux et aménagements accessoire" tels que.
selon l'exposé des motifs, coupes de végétaux, déplacements d'objets
ct. exceptionnellement, des menues démolitions, Il n'accorde d'indem-
nité que pour les dommages causés aux tmmeubles lors de l'exécution
des travaux et opérations.

Le Conseil d'Etat suggtre de rédiger comme suit le deuxième alinéa
de r article 3, de manière à y inclure' les indications de r exposé des
motifs concernant la portée de Fexpression « certains travaux et amé-
nagements acccssotres »:

" Ils sont en outre tenus de laisser effectuer, aux conditions à déter-
miner par le Roi. des travaux et aménaocrnents accessoires nécessaires
;, l'''t"hlj~s''ß1ent, il Fentretien et à la - surveillance des installations
décrites à l'alinéa précédent, tels que des coupes de végétaux, des
déplacements d'objets et, exceptionnellement, des menues démolitions, »

Art,5.

Comme cela vient d'être relevé, le projet n'indemnise plus le pré-
judice que la' loi causera aux personnes qui en subiront l'application
que dans la mesure des « dommages causés aux immeubles lors de
rexécution des travaux ct operations visés par la présente loi. »

Le juge de paix connaîtra de l'action. Mais celle-ct ne sera recevable
qu'après que le Ministre qui aura fait exécuter les travaux ou opé-
rations génératrices du dommage aura totalement ou partiellement
rejeté la demande d'indemnité ou négligé pendant trois mois de statuer
sur celle-ci.

L'action devant le juge de paix sera prescrite par un an fi compter
de l'expiration du délai fixé au Ministre pour la notification de sa
décision,

Le dernier alinéa du § I de l'article 5 s'exprime comme suit :

« A défaut d'accord Oll dans Je cas où le délai viendrait il expirer
sans que le Ministre se soit prononcé. l'indemnité est fixée par le
jugt' de paix compétant. [I la requête de la partie hl plus diligente; le
litige n'a pas pour effet de suspendre les travaux, »

Le projet subordonne ainsi la recevabilité de l'action devant le juge
de paix au « défaut d'accord » entre le Ministre ct les préjudicies.
L'accord ou le défaut d'accord ne pouvant se dégager que de Ia com-
paraison de la demande d'indemnité d'une part et de la décision du
Ministre d'autre part, I., j\lg~ sera astreint il une appréciation qui
pourra être délicate, Elle serait aisément évitée en faisant dépendre la
recevabilité de l'action. du défaut d'acquiescement par Ic préjudicié à
la décision du Ministre. La fixation d'un délai pour cet acquiescement
semble inutile en raison du court délai -- un an - de prescription de
l'action. Il est également inutile de prévoir que le juge de paix est
saisi par la partie la plus diligente puisque le préjudicié seul a une
demande il lonnuler.

Le Conseil d'Etat suggère, des lors, de rédiger le dernier alinéa
du § ,I de l'article 5 comme suit:

" A défaut d'acquiescement par le préjudicié à la décision du
Ministre ou à défaut de déCision du Ministre dans le délai susdit. l'ln-
demnité est fixée par le juge de paix, Le litige n'a pas pour effet de
suspendre les travaux. »

Quant au second paragraphe de l'article 5. il pourrait être rédigé
plus brièvement comme ci-après;

« § 2. L'action devant le juge de paix est prescrite par un an á

partir de l'cxpiratlon du délai fixé pour la notification de la décisiôn
du Ministre, "

Il va de soi que si le Gouvernement restait en défaut de verser
l'indcrnntté après que Il' préjudicié aurait acquiescé il la décision du
Ministre. le creancier de celle-ci aurait 11I1e action en exécution dc
la décision conformément au droit commun,

Art. 7.

L'arttcle 7 subordonne la construction de certains bâtiments su,cep-
tibl"s d" s"rvir comml' signaux géodésiques dans les communes dont
", Roi élablira la list~, ;, Ja possession d'unc autorisation des Ministres
d,'s Pinance.~. de la Défense Nationale. de$ Travaux Publics et de la
Rf.'conslruction. ou de Irur délégué.
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en van hen die het genot van hct gebouw hebben, tot de verplichting
de oprichting en de plaatsinq van signalen en merktekens en alles
wat nodig ls voor de bewaking en het .onderhoud ervan te dulden.
Voorts kent zi] een vergoeding toe weqens de schade welke deze lasten
kunnen veroorzaken,

Het ontwerp breidt de erfdicnstbaarheid uit tot· alle installaties die
voor de opmetingen nodig zijn en tot sornmiqe bijkomsttqe werkzaarn-
heden en aanpasslnqcn, waaronder de mernorle van loclichting "noem!
het hakken van gewas, de verplaatsinq van voorwerpen en, bij uitzon-
clering, kleine afbraak. Vergoeding kent het alleen toe voor schade aan
qebouwen die de uitvoerinq van die werkraarnheden en verrichtingen
hceft veroorzaakt.

De Raad van State stelt voor het twccdc lid van artlkel 3 zo te
rcdiqcren. dat de aanwijzingen van de memorie van toelichtinq betrcf-
fende de inhoud van de uitdrukkinq «sommige bijkomstiqe werkzaam-
heden en aanpassinqen >, daarin opgenomen wordcn, als volgt:

« Bovendien z·ijn zij ver plicht, onder door de Koning vast te stellen
voorwaarden, bljkornstlqe werkzaamheden en aanpassinqen te laten
~!:t1fccren die nodig zijn tot het aanbrenqcn, het onderhouden en het
bewaken van de in hct vorige lid bedoe lde installaties, zoals het hakken
van qewas, de vcrplaatsinq van voorwcrpcn en, bij uitzonderinq, kleine
afbraak. »

Art. 5.

Zouls zoëvcn qczeqd, verçoedt de ontworpen wet de schade, die zi]
berokkent aan hen die cr de tocpassinq van zullen onderqaan, niet
dan voor zovcr hct gaat om schade vcroorzaakt « bt] hct uitvoeren
van de in deze wet bepaalde werkzaamheden en verrichtingen »,

De vrcdercchter zal van de vorder-i nq kenrus nemen. Deze wordt
echtcr cerst ontvankcltjk nadat de Mlnister die de schade veroorz a-
kende wcrkzaamheden of verrichtingen heeft gelast, het vcrzoek om
schadcloosstellinq vollcdlq of gedeeltelijk heelt afgewezen, ol verzuirnd
hceft daarover binnen drie rnaanden uitspraak te doen.

De vorderinq bij de vrederechter z al verjarcn door verloop van cen
[aar te rekcnen van het verstrljken van de termijn die voor de kennis-
qevlnq van de minlsteriëlc beslisslnq is qesteld.

Het laatste lid van § I van artikel 5 luidt als volgt:

« Bij gebreke van ovcreenstemrnlnq of ingeval de terrni]n is ver-
streken zondcr dat de Minister zich heeft uitqesproken, wordt de
vergoeding, op verzoek van de mccst gerede par ti], door de bcvoeqdc
vrederechter vastqesteld: hct geschil hccft de schorsinq der werkzaarn-
heden niet tot gevolg. »

Het ontwerp doct aldus de ontvankelükhcid van de vorderinq bij
de vrcderechter afhanqcn van het « gebrek van overeenstcmminq »
tusserï de Minister en de benadeelden, Aannezien alleen uit ccn verge-
lijking van de aanvraaq om vergoeding met de bcslissinq van de
Minister kan wordcn opgemaakt of er al dan niet overeenstemming is,
zal de rechter voor ecn uiterst delicate bcoordelinq komen te staan.
Dit bezwaar kan qernakkeliik worden ondervanqen door de ontvanke-
lijkheid der vordcrtnq te docn alhanqen van het feit, dat de benadeclde

- nict met de beslissinq van cie Minister instcmt. Het lijkt onnodig, voor
deze instemming cen termijn vast te stcllen, aanqezien de vordering
door vcrloop van slcchts één [aar vcrjaart. Evenmin ls het nodig te
zeggen dat de rneest qcredc parti] de zaak bij de vrcdercchter aan-
hangig maakt, aangezien allccn de benadeelde iets heeft te vraqen.

De Raad van State stelt dus voor het laatstc lid van § 1 van artikel 5
de volqcndc tekst voor :

« Ingeval de benadeelde nict met de beslissinq van de Minister
instemt ol inqeval de Ministcr niet binncn de bovenqenoemde terrnijn
hccft besllst, wordt de vergoeding door de vrcderechter vastqesteld.
Hct geschil schorst de uitvocrinq der werken niet op. »

De twccdc paraqraaf van artikel 5 kan bcknopter als volgt worden
qelezcn :

« § 2. De vordcrinq bi] de vrederechter verjaart door verloop van
ccn j aar te rekenen van het vcrstrijken van de termijn die voor de
kcnnisqe vinq van de bcslissinq van de Minister is qcstcld, >,

Hct sprcckt van zclf dat, rnocht de Regering in qcbrcke blijven de
verpocdinq uit te kercn nadar de benadcclde mel de besllssinq van
dc Ministcr heeft lnqcsternd. de schuldciser van deze vergoeding over
ccn vordering tot uitvoerlnq van de bcslissinq beschikt overeenkomstig
hct qcmccn recht.

Art. 7,

Artikel 7 maakt het oprlchtcn van bepaalde gebouwen die als
geodetische si{lnalen kunnen diencn. in cle gemeenten waarvan dc
Koning de lijst zal vaststellen, afhankelijk van het bezit van een
vergunninl1 van de Ministers van Financiën, Vdn Landsverdediging,
van Openbare Werken en Wederopbouw, of van hun gemachtigde.
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Dans l'exposé des mouls. le Gouvernement annonce son intention
d'exclure du champ dapplicatton ck j'article 7, § I, ltttera i/. les com-
munes dont la population dépasse 50 COO habitants ou qui font partie
d'une agglomération dont le nombre d'habitants dépasse ce chiffre.
Une disposition semblable figure à l'article I L dernier alinéa. de la
loi du 10 juin 1927.

La même autorisation est prévue pour la modification d'un immeuble
sur lequel est placé un signal ou un repère lorsque celte modification
doit se faire par des travaux de nature à compromettre l'existence, la
stabilité ou l'utihsation du stqnal, du repère Ou de l'unmeuble,

Comme c'est ù l'autorité sollicitée de donner j'autorisation qu'il doit
appartenir de luger si les travaux sont de nature à compromettre l'uti-
lisation du signal. il serait souhaitable d' omettre la fin de la phrase
figurant au b de larticle 7, § L de manière il éviter des erreurs de
la part des intéressés. ...

La procédure réglant l'octroi de l'autorisation est empruntée à l'arti-
cle IS de I'arrêté-lo] ou 2 décembre 1946 concernant l'urbanisation.

li en est ainsi notamment de' la disposition qui prévoit que l'auto-
risatlon ou le ref us doit être notifié dans le délai d'un mois à partir
de la date de la réception de la demande,

Suivant le texte de l'article 7. § L du projet de loi. la personne qui
voudra construire une tour. un clocher, etc .. dans une des communes
déterminées par le Roi, devra demander l'autortsatton préalable de
trois Ministres.

À la lecture de l'exposé des motifs. on s'aperçoit toutefois que le
projet n'entend pas imposer l'obligation de s'adresser il chacun des
Ministres intéressés. Suivant l'exposé des motifs 0: le particulier. pour
satisfaire au vœu du présent projet de loi. de la loi communale ct
éventuel] ement de la loi sur j'urbanisme. n'a qu'une seule demande
de bâtir il introduire il l'administration communale ".

'"' Celle-cl - contin lie l'exposé des motifs - ne statue qu'après
être mise en possession de la décision de l'Administration de l'Urba-
nisme ... L'Administration de l'Urbanisme statuera de j'avis conforme
des Ministres intéressés ou de leurs déléquës. de telle sorte qu'une
seule notification sera faite il l'Impétrant ,..

Il suit de U. qu'en fait l'exécution de l'obliqatlon d'obtenir l'autori-
sation préalable des Ministres intéressés incombe avant tout au collège
des bourgmestres ct échevins.

Ëoalement. aux termes de l'exposé des motifs. ce ne seraient pas les
Minietrcs qui feraient connaître leur décision, mais l'Administration
de l'Urbanisme.

Cc passage de l'exposé des motifs appelle les observations suivantes:

1· L'Admtnlsrratton de I'Urbanlsm c fut créée par l'arrêté du Rt'Qent
du 14 mai 1945. Elle est une direction oénéral e du Ministère des Tra-
vaux Publics. Ses attrihuttons, qui o~i t'té déterminées par l'arrêté
du Ré!!e"t du 21 août 1945. ne comorennent pas l'application de la
loi du 10 juill 1927 ni. il [oetiori. de la loi en projet.

Si 1(' Couvcrnem cnt entend que ce soit cette Administration qui
soit plus snécial •..ment chargée de l'exécution de l'article 7 du présent
nrojcr. ;1 !:'i appartiendra, en temps voulu, de modifier l'arrêté du
Ré'len! d" 21 août 1945 ft cet effet.

2' C'''s! erronément oue j'exposé des motifs aFfirme que le parti-
culier n'allra iarnais qu'une seule demande d'autorisation de bâtir à
introduire i, l'administration cornrnunalc.

En effet. ~O\lS l','mpire de la lé'lislation actuelle, les particuliers qui
désirent élever une construction sur le territoire d'une localité sou-
mise au réqirne de l'urbanisation. doivent solliciter et obtenir deux
il~tür:!liJtkJ:1~~.:~i.('.~1:1("t'\.'5:ru~~:tLrm~~~:~r:t~ü '-::0nè~le dç~ bOUjr,!h.2~~h'e :::t
échevins. aqissant en (';r.cution de l'article 90, 8', de la loi cornrnu-
nalc Ou du rf-'l1c'mC'nt communal sur les hàtisscs, l'autre délivrée sur
J,' pied de l'article 18 dC' l'arrêté-loi du 2 décembre 1946 concernant
J'urhanisation, par Ic Ministre des Travaux Publics ou son délégué.

rar circulair,' du 10 décemhre 1946. publiée au MOfliteur belge du
12 iarlv'", l'H7 (p. 303). les MinistrC's d,'s Travaux Publics et de la
Reconstrllction ont invité les communes it recevoir en même temps
'lm' la d"lnande exi\lée par I"arlicfe 90. So, de la loi communale. la
dc'mand.· aiÇJfe par J'article 18 de J'arrêtf-Ioi du 2 décembre 19-16,

La drCHl;,ire du Ministre des Travaux Publies du 31 octobre 1949.
p"hljé", ;'" Mnnilf'ttr berÇfe du 23 nowmbrc 1949 fp. lOH'!}. intcr-
prd,' cet artiele !Il en c,' sens que les délais qui y sont prévus ne
prendrai,'nt cours qu'à la réception des pièces par l'Administration
d•. I1Jrhanisl11(, elle-mème.
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In de memorie van toelichting geeft de Regering haar voornernen te
kermen. de qemeenten die meer dan 50000 inwoners tellen of tot een
agglomeratie behoren waarvan de bevolking dit aantal overtreft, ult
te sluiten van het toepasslnqsqebied van artikel 7, § 1, ltttera a. Een
soortqeltjke bepalinq komt voor in arnkel Il, laatste lld, van de w et
van 10 juni 1927.

Een zelfde machtlqlnq wordt voorqeschrevcn voor wijziging van
cen onroerend goed waarop een signaal of een merkteken ls aanqe-
bracht, wanneer voor deze wijziging werken nodig zijn die het
bestaan, de stabiliteit of het gebruik van het signaal, hct merkteken
ol het onroerend qoed in qevaar kunnen brenqen.
, Daar het zaak is van de overheid die de machtiging moet verlenen,
te oordelen of de werken het gebruik van het siqnaal in qevaar kun-
nen brenqen. ware het raadzaam hct slot van de volzin onder b van
artikel 7, § 1. te schrappen. om verqissinqen vanweqe de belanqheb-
benden te voorkomen .

•..
De procedure voor het bekomen van de verqunninq is aan artlkel 18

van de besluitwet van 2 decernber 1946 op de stedcbouw ontleend,
Zulks is onder meer het geval voor de bepaling volqens welke van

de verqunninq of van de weiqerinq kennis moet worden gegeven
binn en de terrnijn van één rnaand inqaande op de datum van ontvanqst
van het verzoek.

Volgens de tekst van artlkel 7, § L van hct ontwerp van wet rnoct
deqcne die ccn toren, ccn klckketoren. enz., in cen der door de
Koning aanqewezen gemeenten wil oprlchten, vooraf drie Ministers
om vergunning verzocken,

Uit de memorie van toelichting blijkt echter, dat het .ontwerp nict
de verplichting wenst op te leqqen zich tot iedcr van de betrokken
Mlnisters te wenden. Volqens de mcmorie van tocltchtrnq « hoelt de
particulier, om te voldocn aan dit wetsontwerp, aan de gemeentewet
en eventuecl aan de wet betreffendc de stcdebouw slechts ëën enkele
aanvraag om de bouwvcrqunninq in te diencn bij het qernecnte-
bestuur ».

« Dit laatste - zo qaat de memorie van toelichting verder - bcslist
slcchts nadat het in 't bezit is van de beslissinq van hct Bestuur van
de Stedebouw ... Het Bestuur van de Stedebouw zal beslissen op cens-
luldcnd advles van de betrokken Minlsters of van hun qernachtlqdcn,
zodat slcchts één kennisgeving aan de aanvraqer zal worden gedaan. »

In Jette is hct dus op het colleqc van burqerncestcr en schepenen,
dat de verplichtinq rust, de voorafqaandc machiging van de betrokken
Ministcrs te verkrijqen.

Volqens de mcmorie van tocllchtinq wordt de besllssinq voorts niet
door de Minlsters maar door de Adrrünîstratic vun Stedebouw ter
kennis qebracht,

Bij deze passus van de mcrnorie van toelichting zijn de volgende
bedcnktnqen te maken : .

I" De Admlnistratle van Stedebouw ls opgericht bij beslult van de
Regent van 14 rnei 1945, Zij is een alqernenc dircctie van hct
Mlnisterie van Opcnbare Werken, Haar bevocqdhcid, die vastqesteld
is bij beslutt van de Regent van 21 auqustus 1945, bchelst noch de
toepassinq van de wet van 1° juni 1927. noch il fortiori de toepassinq
van de ontworpcn wct.

Wenst de Regering de uitvoerinq van artikel 7 van het onderhaviqe
ontwerp meer in het bijzonder aan deze Adrntntstratlc op te druqcn,
dan zal zij te gelegener tijd het besluit van de Regeot van 21 auqus-
tus 1945 in dit opzicht diencn te wijziqen.

2° Een vergissing in de mernorie van toclichtinq is de bewerlnq, dat
particulieren nooit meer dan één, aanvraag om bouwverqunninq bi] hct
gemeentebestuur zullen hocven in te dienen, '

Volgens de huidige wetqevinq irnmcrs rnoeten partlculiercn, die op
het grondgebied van een aan de stedebouw onder worpcn gemeente een
geh::JUw wcnscn op te rlchten, twee afzonderlljke verqunninqen aan-
vraqcn en verkrijqen : cie ene vanweqe het collcqe: van burqerneester
en schepencn ter uitvoering van artikel 90. 8", van de qcmeentcwet
of van de gemeentelijke bouwverordening, de twcede afgegeven op
grond van artikcl 18 van de beslultwet van 2 decernber 1946 betrcf-
fende de stedebouw, door de Minister van Openbare Werken, of zijn
gemacht igde.

De Ministers' van Openb<lre Werken en van We:deropbouw hebben
bij een rondschrijven van 10 december 1946, bekendgemaakt in het
Belgisch Stalltsblad van 12 januari 1947 (bladz. 303), de gemeenten
uitgenodigd de aanvraag. voorgeschreven bij artike190, 8", van de
gemeentewet, samen met eIe aanvraag voorgeschreven hij artikel 18
van de besluitwet van 2 december 1946 in ontvangst te nemen.

Het rondschrijven van de Minister van Openbare Werken van
31 oktober 1949, bckendllemaakt in het Belgisch Staatsblad van
23 november 1949 (bladz. 10434), heeft dit artikel 18 zo géïnterpre-
teerd als zouden de termijnen waarvan sprake in dat artikel, eerst een
aanvang nemen op het ogenblik waarop de Administratie van Stede-
bouw zdf de aanvang ontvangt,



Suivant une autre interprétation, c'est hl date de la réception par
l'administration communale qui en constitue le point de départ. La
jurisprudence est partagée sur cette importante quesnon (voir notam-
ment: Trib. Anvers. 7 juin 1949. Reo, comm .• 1950. p. 139; Trib,
Ntvell •.s. 16 juin 1950. MoU!!. comm.. 1950. p. (76).

Si le Gouvernement entend sc rallier ft la procédure instituée par
les instructions actuellement en vigueur et enjoindre au particulier
d'introduire sa demande i. lintervention de I'admlntstranon commu-
nalc lorsque la commune sur laquelle il désire ériger une construction
est ;, la fois soumise à l'application de l'arrêté-loi du 2 décembre 19'16
ct du prés •.•nt projet de loi. il convient qu'il le dise expressément.

Il serrât en outre souhaitable qu'il modifie l'article 18 de I'aerêté-loi
du 2 décembre 19·16 relatif it l'urbanisation. de manière il le mettre
en concordance avec ces. dispositions.

D' autre part: Je point de départ des délais devrait être expressé-
ment prévu par la loi.

En vertu du § 2 de l'article 7 d •. r avant-projet, le collëqe des
b:J':..trg~~~cstn~ct échevins QO~~.O;;:~!i!"~'.:."O!!" ~ ~t?h.~~•.. sur toute demande de
bátir « jusqu'à réception de la COpié ". de la décision des Ministres
intéressés ou de leur délégu". conformément aux dispositions du § I:
lorsque l'autorisation est accordée. le collége est tenu de sc prononcer
dans Je délai fixé par l'article 90, S", de la Joi communale. soit dans
la quinzaine fi partir du jour du dépôt des plans: il ne doit pas statuer
lorsque I'autonsation est refusée.

Le projet devrait. par une disposition expresse, astreindre rAdmi-
nistration ä transmettre au collège des bourgmestre et échevins une
copie de la décision prise par les Ministres intéressés ou par leur
déléqué.

Il serait. de plus. souhaitable dans l'intérêt d' une bonne admi-
nistration. de prévoir renvoi simultané de celte copie Cl de la noti-
fication prévue au § I. quatrième alinéa. de l'avant-projet.'...

Le § 2 de l'article 7 ne prévoit pas l'éventualité dans laquelle le
délai viendrait à expirer sans que l'Administration ait statué, éventua-
lité dans laquelle I'autorlsatlon est tenue pour acquise. conformément
all § I. cinquième alinéa.

D'après l'économie dl' projet, le collège des bourqrncstre ct échevins
devrait, clans cc cas. statuer dans la quinzaine de l'expiration du délai
prévu par le § l, quatrième alinéa.

JI échet enfin d'observer que ni le projet. ni l'artlcle 90. 8". de la
loi communale ne prévoir-nt de sanctions dans le ca~ olt la décision dl'
collège des bourqrncstr e ci échevins n'Interviendrait päs dans k délai
prévu par la loi.

Dans une matière similaire où sc retrouvent des disposilions ana-
logues. Je Sénat. en sa séance du H juin 1956. a. pour remédier à

cette lacune. amendé le- textc de l'article 7 du projet de 10: établtssant
Ic statut des autoroutes en y insérant un alinéa disposant que si le
délai dans lequel le colléçc des bourqrncstrc ct échevins est tenu de
statuer vient <'I expirer sans qu'un" décision soit intervenue, l'autori-
sation est tenue pour acquise (voir Arin. parl., Sénat. session 1955-
1956. pp. 1399 ct suiv.}.

Le lr xtc suivant dt' l'aruclc Î tient compte dl' Cl'S observations :

{( Art. 7. § 1. L(' collége d,'s bourgmestre ct échevins transmet
all Ministre qui " !t's tr,lVaux publics clans .<es ,atlribulions toul.:
demancle d""ltorisation cie biltir ayant pour objet la modification d'un
imilkllbk sur h'que! est placé un s'anal ou un ;eperc.

J.)' Datis iLs (:(ifij il Hi i1i.':; dittn.,;;n-{'c~ p:.'jr fi: Hüi. !-.r {0H{t.~w d~~ (
bourgmestre ct êchcvins transmet l'n outre al! Minislro: qt:i a l,'s tra·
vaux puhlics dans SL·.' atlrihutions. toute cl.:mandl~ d'autori!aHon dc
bätir ayant pour ohjet la con~truction de c},;iteaux d·eau. de docher~.
dl' tour~ ou de phml'~. qudle qu'cn soit la hauleur. ou de toul bâti-
ment dépa.,silnt vinÇ/t mètres au ..do:s~us du nive<lu du sol.

;> Le M'ni,trc o't! ~on délégué statuo: sur ravis conform!: des Ministres
dcs Fin~ncc~ et d,' la Défense Nationale Oll do: leurs délégués. 11 notifie
rautorisation 0\1 Ic rdus dc hâtir tant au rcquêrant qu'au coll£gc dcs
bourgnwstrc l'l échevins de Ja commune sur le tcrrHoire de laquelle
l'st situé l'immeuble grt'vé. Cette notificalion est faite par lettre recom-
rnan~"e deposê" il la poste. dan< k délai d'un mois à partir de la
date de la réception de Ja demande. Cc délai peul être prorogé de
cieux mois 'm plus, par déci~ion notifiée. dans Jo:s mëmes formes. av,lnl
J'"xpir;Jtion du premier mois.
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Van andere zijde wordt voorqehouden, dat de datum van ontvangst
door hel gemeentebestuur als uilQangspunt van die terrnijnen moet
worden gcno:nen. De rechtsproak is op dit belangrijk punt verdeeld
(zi" onder meer: Rechtbank Anlwerpen. 7 juni 1949. Reo. com.. 1950,
p. 139: Rechtbank Nijvel. 16 juni 1950. MOllII. COmlll•• 1950 •. p. 176).

Indien hd in de bedoelinq van de Regering Iigl de procedure vol-
gcns de thans geldende instructies over te nemen en de particulieren
uil te nodigcn hun aanvraqen door tocdocn van het gemeentebestuur
in te dienen wanncer de gemeente waar zij een gebouw wensen op
te richten, zowel onder tocpassinq van de besluitwet van 2 decem-
ber 19'16' als onder toepassing van hel onderhaviqc ontwcrp van wet
vah, moer zulks uitdrukkelijk worden {Jl'zegd.

Voo-rs warc het raadzaam. artikel IS van de beslultwet van
2 december 19'16 bctreffende de stedcbouw te wijzigen om het met
deze voorschriftcn in overeenstemminq tc brenqen,

Ook zou het aanvanqspunt van de tenmjnen uttdrukkehik in de wet
moeren wordcn bepaald.

Inqcvolqe § 2 van artikel Î van het voorontwerp is hct colleqc van
burqemeestcr en schepenen ertoc qehoudcn te wachtcn om op een
aanvraaq tot bouwen IC beschikken, " tot hel in het beztt is van ecn
afschrift ~ van de beslissinq die de betrokkcn Ministers of hun gemach-
ligde overeenkomstiq de bcpalingen van § I hebbcn genomen: zo
dl' vergunning verleend wordr. rnoet hel colleqe binnen de in arti-
kel 90. 8'. van de gem ce ntewet bepaald •.. termi]n, dit is binncn vijfticn
daqen na de dag van het indicnen der plans. uitspraak doen; wordt
de vergunning geweigerd. dan hoeft hel college geen uitspraak te
doen,

Het ontwerp zou door een posit! ev c bepahnq de Adminislralie rnoe-
ten dwingen een afschrift van dl: beslissing die de betrokken Mimsters
of hun gcmachtigde bebben genomen. aan het collcqe van burqc-
nieester en schcpcnen toc te zenden,

Ook zou ill het belanq van een gocele rcchtsbedclinq hct toezendcn
van dit afschrift gelijktijdig moeren geschieden met de kennisgeving
waarvan sprakc in § I. vierde lid, van hel voorontwcrp.

...
In § 2 van artikel 7 werd de moqelijkheid ovcr het hoofd qezicn.

dat de terrnljn komt te verstrijken zondcr dat de Adrninistrattc uit-
spraak heeft gedaan. in welk qeval de vcrqunninq overccnkomstiq
§ I. vijfde Iid. als verkrcqen wordt beschouwd.

Volgens de economie van hel ontwerp zou hct colleqe van burqc-
mccster en schepencn in dat geval uitspraak moeten doen binnen
vijftien daqcn na het verstrijkcn van de in § l , vierdc lid, qestelde
termijn, ...

Tcn slottc moqe worden opqemerkt, dat noch hct ontwerp nocn
arnkcl 90. 84

, van de gemeentewet voorztcninqen treffen voor hct
geval dat de kslissing van hct college van burqemecstcr en schcpcncn
niet binncn de wcttcliike terrnijn mocht zijn genomen.

In ccn soortqelijkc materic mel vcrwante bepalinqcn hecft de Senaat.
om in die lcemte te voorzien, in zijn zilling van I'! juni 1956 ccn
amendement qocdqckcurd op artikel 7 van hct ontwcrp van wct lot
vaststcllinq van hct statuut van de autosnclwcqen volqcns hctwclk
het verlof als vcrkrcqcn wordt rbcschouwd. indien de terrnijn, binnen
wclke hct collcqc van burqemeestcr en schcpencn uitspraak moet doen.
vcrstrijkt zonder dal cen bcshssinq is qcnomen [z ic P"rl .. Henâ..
Senaat. zitting 1955-! 956. blz, 1399 en vlg,).

In dl' onderstaandc tckst van artikel 7 is met deze oprnerki ngen
rekening gehouden:

« Art. 7. - § 1. Het collcgc van burgcmeesler en schepenen stuurl
aan de Minister lol wiens bevoegdheid de openbare werkcn behoren.
elke aanvraag om bouwvcrgunning strçkkend tot het wijzigen van een
eigendom waarop een signaal of een merkteken is aangebracht.

" In d(' gemeenlen dio: de Koning aanwijst.stuurt het college van
burgemeester en schepenen bovendien a<Jn de Minister tot wieHS
bevoegdheid de openbare wcrken behoren. elke <lanvraag. om bouw-
vergunning strekkende lot het oprichten van watertorens. klokketorens,
vuurtorens of andere torens, onverschillig hoc hoog, of van enig ander
bOllwwcrk dat meer dan twintig mrler boven de begane grond uit~teckt.

" De MinisIer of zijn gema:htigde beslist op eensluidend advies van
de Ministers van Financiën en van Landsverdediging of van hun
gemachtigden. Hij brengt de vergunning of de weigering gelijklijdig
ter kennis van de verzoeker en van het college van burgemeester en
schepenen der gemeente op hel grondgebied waarvan het bezwaarde
goed gelegen is. Deze kennisgeving wordt gedaan bij een ter post aan-
getekende brief binnen de termijn van één maand na het ontvangen
der aanvragen. O('ze lermijn kan met len hoogste twee maanden worden
verlengd bij een beslissing waarvan in dezelfde vormen kennis wordt
gegeven vooraleer de eerslc maand is verstreken.
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» Si Je délai vient il expirer sans que le Ministre qui a les travaux
publics dans ses attributions ou son délégué sc soit prononcé. l'auto-
risation est tenue pour acquise.

» § 2. Le collège des bourgmestre et échevins ne peut statuer sur
une demande de bâtir dans les cas prévus au § I. premier ct deuxième
alinéas, du présent article. introduite en vertu de l'article 90. 8°. de
la loi communale du 30 mars 1836 ou d'un règlement communal sur
la bâtisse, avant qu'il n'ai! reçu une copie de la décision arrêtée par
le Ministre qui a les travaux publics dans ses attributions ou par son
délégué, conformément aux dispositions du § 1. troisième alinéa. du
présent article ou avant que l'autorisation ne soit tenue pour acquise
conformément au § I. quatrième alinéa, du présent article.

ri Lorsque l'autorisation est accordée. le collège des bourgmestre et
échevins statue dans la quinzaine à partir du jour de la réception de
la copie de la décision du Ministre qui a les travaux publics dans ses
attributions, ou de son délégué.

»Lorsque l' autorisation est tenue pour acquise. conformément
au § l , quatrième alinéa, du présent article. le collège des bourgmestre
et· échevins statue dans la qulusaine de l'expiration du délai prévu
au § l. troisième alinéa, du présent article.

» Si le délai prévu aux deux alinéas précédents vient á expirer sans
'Ille le collége des bourgmestre et 'échevins ail statué. l'autorisation est
te nue pour acquise (').

~> Lorsque l'autorisation est refusée, il n'y a pas lieu pour le collège
des bourgmestre et échevins de statuer.

»L'autorisation ne dispense pas l'intéressé de sc conformer aux
autres procédures prescrites par les' lois' ct règlements sur la- bâtisse. "

Art. 8.

Pour être en concordance avec la procédure en demande d'autori-
sation de bâtir telle qu'elle est décrite dans l'exposé des motifs de
l'avant-projet. il conviendrait que cc soit l'Administration de l'Urba-
nisme qui. sur demande des Ministres intéressés. impose l'adjonctton
éventuelle d'aménaqcments aux constructions visées â l' article 7.

Le Conseil d'Etat propose donc que le texte de l'article 8 de l'avant-
projet soit rédigé comme sult :

« Le Ministre qui a les travaux publics dans ses attributions ou son
délégué peut. soit d'initiative. soit à la demande du Ministre des
Finances ou du Ministre de la Défense Nationale. imposer J'adjonction
aux constructions, etc. »

Art. la ct 11.

Suivant l'exposé des motifs « les articles 10 et Il ont pour but de
permettre à l'autorité qui a placé le signal ct le repère d'être informée
sans retard de toute altération ct ainsi de pouvoir prendre immédia-
tement les mesures qui s'imposent ... ».

L'article I J conlie la surveillance des signaux et des repères à la
gendarmerie et à « la police locale », c'est-à-dire à la police commu-
nale. aux gardes champêtres et. le cas échéant. aux gardes des bois
des communes.

Comme eet article, d'autre part, impose aux membres du corps de
qendarrnerie ou de la police locale l'obllqation de Ïaire part de leurs
constatations au bourgmestre, il semble plus simple d'imposer au PI'Q-

priétaire de l'immeuble l'obligation d'informer directement la gendar-
merie ou la police locale.

Le Conseil d'Etat propose d'intervertir l'ordre des articles.

L'article JI du projet deviendrai! l'article la.
L'article la deviendrait l'article Il ct sont texte serait modifié

comme suit : •

« Le propriétaire ou l'occupant d'un immeuble sur lequel est placé
un signal 0\1 un repère est tenu d'informer le poste de gefld"fll1~rie Je
plus proche ou la police locale, de la destruction, de l'enlèvement. du
déplacement. de la dégradation ou de la modification du signal ou
du repère. »

Art. 12.
Cet article érige, en raison de la généralité de ses termes, en infrac-

tion pénale. toute contravention il une disposition quelconque de la
loi ou de ses arrêtés d'exécuuon, Il dépa .•se ainsi les intentions du
Gouvernement.

Le texte ci-après, rédigé par le Conseil d'Etat à la lumière des ren-
seignements fournis par le délégué du Ministre de la Défense Nationale.

(I) Cfr. amendement voté par le Sénat le 14 Juin 1956. il l'article 7
du projet de loi établlssant le statut des autoroutes, devenu la loi du
12 juillet 1956,
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» Ingeval de termijn komt te versfrijken zonder dat de Minister lot
wtcns bevoeqdheid de openbare werken bchoren, of zijn gemachtigd.-.
uitspraak heeft gedaan. wordt de vergunning als verkreqen beschouwd.

:10 § 2. Over de aanvraqen tot bouwen in de gevallen bedoeld in
§ 1. eerste en tweede hd, van dit arükel, ingediend op grond van
arnkel 90. 8°. van de gemeentewet van 30 maart 1836 of van ccn
llemeentelijke bouwverordemnq, kan her colleqe van burqemeester en
schepenen geen uitspraak doen vooraleer het in het bezit is van een
afscbrlft van de beshssinq die de Minister tot wiens bevoeqdheid de
openbare werken behoren, of ~i;n gemachtigde. overeenkomsnq de
bepalinqen van § I. derde lid. van dit artlkel heeft genomen. of vooral-
eer de vergunning overcenkomsnq f I. vierde lie!. van dit artlkel als
verkreqen wordt beschouwd.

» Wordt de vergunning verleend, dan doet het college van burqc-
rncester en schepenen ultspraak binnen vijftien daqen na het ontvangen
van het afschrift der besltssinq van de Minister tot wiens bevoegdheid
de openbare werken behoren, of van zijn gernachtigd~.

» Wordt de vergunning overeenkomsuq § I. vierde hd, van dit arti-
kel als verkreqen beschouwd, dan doct het college van burgemcester
en schepencn uitspraak binnen vijftien daqen na het verstriik en van de
in § I. derde lid, van dit artikcl gestelde termijn.

» Ingeval de in de twee vorige leden gestelde ternujn komt te verstrij-
ken zonder dat het collège van burqemecster en schepenen uitspraak
hceft gedaan. wordt de vergunninq als verkreqen beschouwd (I).

» Wordt de vergunning geweigerd. dan hceft het college van burqc-
meester en schepenen geen uitspraak te doen.

» De vergunning ontslaat de betrokkene nlet van de vcrplichtinq,
zich te voegen naar de andere procedures di,e bi] de bouwwencn
en -verordeningcn zijn voorqeschrevcn. »

Art.8.

Ter wllle van de overeenstemmlnq met de procedure voor de aanvraag
om bouwvèrqunninq, zoals zij in de mcmorie van toelichting van het
voorontwerp wordt beschrevcn. zou het de Administratie van Stcde-
bouw moetcn zijn. die, op verzoek van de betrokken Ministers. de
eventuele toevoeqlnq van aanpassingen aan de in artikel 7 bedoclde
bouwwerkcn opleqt.

De Raad van Statc stelt dus voor, de tckst van artikel 8 van het
voorontwerp als volgt te lezen:

« De Minister tot wicns bevoeqdhcid de opcnbarc werken behorcn,
of zljn gemachtigde, kan ambtshalvc of op verzock van de Mintster
van Financiën of van de Minister van Landsverdcdiqlnq opleggen
dat, enz, »

Art. 10 en II.

Volgens de mcrnorie van toelichting « hcbbcn de artikclen JO en
II tot doel de ovcrhcid die het signaal en hct mcrkteken geplaatst
hceft in de moqelijkheld te stellcn, onverwijld clke wijziging ervan
te vernernen en onrniddellijk de nodiqc maatregelen te treIfen... »,

Artikel Il draagt het toczrcht op de siqnalcn en merktekcns op
aan de rijkswacht en aan de ~ plaatselijkc politic », dit wil zeggen
de gemeentcpolitie. de vcldwachtcrs en bij voorkomend geval de bos-
wachtcrs der g~meenten.

Daar dit arttkcl voorts de Icdcn van het rijkswachtkorps of van
de plaatselijke poltle verplicht van hun vastste llinqcn aan de burqc-
rneester kennis te qcvcn, lijkt het eenvoudiger dat de ciqenaar van
hct goed rechtstrceks de rijkswacht of de plaatselljkc polltle zou dicncn
te verwittiqen.

De Raad van State stelt voor, de volgorde van deze artikclcn om
tI' keren.

Artikel Il van her ontwerp wordt artikel 10.
Arttkcl 10 wordt dan artikcl (I en dicnt als volgt te wordcn

gelezen:

« De eiqcnaar ol de bczctter van ecn ciqcndom waarop ccn siqnaal
of ren Jt!"ktçk,,;: is <:n[1(;l'!Jracht., is vcrplicht de dichtstbüqclcqen
ri;kswachtpost of de plaatsclüke pohtic te vcrwittiqcn wanneer een
signaal of merktcken vernlcld, weggenomen. vcrplastst. beschadiqd
of gewijzigd is, »

Art. 12.

De bcwoordinqcn van dit artlkcl zijn zo alqcrnccn. dat clkc ovcr-
tredlnq van om hct even wclk voorschrlft van de wet of haar uitvoc-
rinqsbesluitcn ccn misdrl]f wordt, De tckst rclkt aldus vcrdcr dan de
bedoeling der Regering.

De volqcndc tckst, die de Raad van Sratc hceft opqcstcld aan de
hand van de inlichtingen verstrckt door de gemachtigde van de

(i) Cfr hct door de Senaat op 14 juni 1956 goedgekeurde amende-
ment op artlkc] 7 van hct ontwcrp van wct tot vaststelling van hct
statuut der autosnclwcqen, clat de wct van 12 juli 1956 is qcwordcn.



précise les contraventions aux dispositions de la loi ct des arrêtés d'exé-
cution qui constitueront des infractions pénales, et y adapte les peines,
Cc texte tient compte de l'interversion des articles 10 ct 11,

« Art. 12. -- Sera puni d'un emprisonnement de huit jours fi quatorze
jours ct d'une amende de vingt-six francs fi deux cents francs, ou de
rune de ces peines seulement, quiconque aura construit ou modifié un
immeuble sans avoir obtenu une autorisation de bâtir, conformément
aux dispositions de l'article 7 de fa présente Joi.

» Seront punies d'un emprisonnement de huit jours à deux mois
et d'une amende de vingt-six francs fi mille francs, DU de l'une de ces
peines seulement, les infractions aux dispositions de l'article 9 de la
présente loi ou aux règlements pris en exécution de l'article 9,

" Seront punies d'un emprisonnement d'un jour à sept jours ou d'une
amende d'un franc fi vingt-cinq francs, les infractions aux dispositions
de l'article Il de la présente IDi ou aux règlements pris en exécution
de l'article 11.

" Les peines ci-dessus peuvent être portées au double en cas de
,récidive dans les deux ans à partir de la condamnation.

» Lorsque la destruction, le déplacement ou la déqradation d'un
signal ou d'un repère n'ont été causés que par un défaut de prévoyance
ou de précaution, I'inlractlon sera punie d'une amende d'un franc fi
vingt-cinq francs,

» Les dispositions du livre premier du Code pénal. sans exception
du chapitre VII et de l'article 85, sont applicables fi ces infractions, »

Art. 13.

Cet article règle. d'une part, la procédure àeulvrc pour « la remise
en état des lieux » en cas d'infraction aux articles 7 et 8 ct, d'autre
part, celle relative au rétablissement des signaux ou des installations
en cas d'infraction il l'article 9.

Il a manifestement été inspiré par l'article 27 de I'arrëté-lol du
2 décembre 1946 concernant l'urbanisation et est rédigé comme suit :

« Art. 13. - § 1. En cas d'infraction aux articles 7 ct 8 de la pre-
sente loi, le tribunal ordonne, indépendamment de la peine, la remise
en état des lieux si celle-ci est demandée par le Ministre compilent,
ou par son délégué, ct dans les limites où elle est demandée. Le tri-
bunal fixe un délai fi la remise en état des lieux et décide qu'en cas
d'inexécution du jugement, le Ministre ou son délégué y pourvoira,
aux frais de J'intéressé. Ce dernier sera contraint au remboursement de
la dépense sur état taxé il ses frais et rendu exécutoire par le prési-
dent du tribunal, saisi par requête et sans intervention d'avoué,

§ 2. En cas d'infraction à l'article 9 de la présente loi, le tribunal
ordonne, indépendamment de la peine, le rétablissement ou la restau-
ration du signal ou des installations. Ces travaux sont exécutés d'office
fi l'intervention du Ministre compétent. L'rntéressé sera contraint au
remboursement de la dépense sur état taxé il ses frais et rendu exécu-
toire par le président du tribunal. saisi par requête et sans intervention
d'avoué. »

Le deuxième paragraphe de l'article 13 est superflu et devrait être
omis, L'Etat trouvera dans Je droit commun. ct spécialement dans les
articles 3 et 4 de la loi du 17 avril 1878 contenant le titre prélimi-
naire du Code de procédure pénale. le moyen d'obtenir du juge de
laction publique la réparation du dommage causé par les auteurs d'in-
fractions á l'article 9. Il est de surcroît inadéquat car le projet. tel
qu'il a été amendé en cours d'examen, charge l'Etat seul, agissant il
l'intervention des Ministres compétents ou de leur délégué, non seule"
ment de la mission de placer les signaux ct repères mais aussi. aux
termes de par;Jgrllphr même', dt c211e de les r~t:1b]ir ou de les restaurer
lorsque c'est nécessaire. Il serait contraire aux attributions respectives
du pouvoir judiciaire et du pouvoir exécutif que le juge fit à cet égard,
dans sa décision sur J'action publique des injonctions aux autorités
administratives,

Le § 2 sc réfère enfin aux. signaux ct installations alors que l'arti-
cle 9, auquel il renvoie, fait état des signaux, repères ou inscriptions
qui y sont apposées,

Ces considérations, jointes au souci de quelques améliorations de
détaiL conduisent le Conseil d'Etat à limiter l'article 13 à la dispo'
sition qui en constitue le paragraphe premier ct it formuler celle-ci
comme SlIit;

«Art. 1J. _.- En cas de condamnation du chef d'infraction aux
articles 7 ct 8, le juge ordonne la remise en dElt des lieux dElllS les
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Minister van Landsverdediging, zegt duidelljker wclke overtrcdmqen
van de voorschriftcn van de wet en van de ultvoertnqsbesluiten mis-
drijven zullen zljn: de straffen zlln daarmede in overeenstemminq
qebraclit. In deze tekst wordt rekening gehouden met het ornkeren van
de volgorde der arttkelen 10 en Il,

« Art. 12. - Met gevangenisstraf van acht dagen tot vcertien
dagen en met qeldboete van zesentwintiq frank tot tweehonderd frank
of met cen van die straffen alleen wordt qestraft hij die een gebouw
heeft opgericht of gewijzigd zonder een bouwvergunning Ie hebben
verkreqen overeenkomstiq het bepaalde in artlkcl 7 van deze wet.

" Met gevangenisstraf van acht dagen tot twee maandca en mel
qeldboete van ,zesentwintig· frank tot duizend frank of met een van
die straffcn allcen wordcn gestraft de overtredinqen van voorschrtften
van artikel 9 van deze wct of van de tot uitvoering van artikel 9
uitqevaardiqde verordcninqen.

» Met gevangenisstraf van ecn dag tot zcvcn dagen en met geld-
boete van ecn frank tot vijfentwintig frank worden qestralt de over-
tredinqen van de voorschrlften van artikel Il van deze wet of van
de tot uitvoerinq van artikel Il uitqevaardiqde verordeninpen.

» In. qcval van hcrhBling btnncn twcc )0:10'" na de vcroordchnq
kunnen deze stralfcn op hct dubbel worden qebracht,

" Indien een siqnaal of merkteken slechts door qebrek aan voor-
zorg of vooruitzicht vcrnield, verplaatst of beschadigd werd, wordt
het misdri]f gestraft met qcldboete van er-n frank tot vijfenhvintig frank.

» De bepalinqen van bock I van hct Strafwetboek, hoofdstuk VII
en artikel 85 niet uitqezonderd, zijn op deze mlsdrijven van toepas-
sinq. »

Art. 13.

Dit artikel reqelt enerzijds de procedure •• voor de hcrstellinq van
de plaats in haar vroegere toestand » wanneer overtredinq van de
artlkclcn 7 en 8 heeft plaats qehad, en anderzljds de procedure voor
hct tcruqplaatsen van' de siqnalcn of installaties wannecr overtrédinq
van artikel 9 hceft plaats qchad.

Hct is klaarblijkelijk qeïnspirccrd door artikel 27 van de beshutwet
van 2 dccernber 1946 betreffendc de stedebouw en is als volgt gesteld;

« Art. 13. - § l. In geval van overtreding van de artikclen 7 en 8
van deze wct, qelast de rechtbank, onafhankelijk van de stral, de
herstelllnq der plaats in haar vroegere toestand. indien de bcvoeqde
Ministcr of zljn gemachtigde daarom vcrzoekt en in de mate waarin
zulks ÇJevraagd wordt. De rechtbank stelt voor deze herstellinq ccn
terrnijn vast en beslist dat, ingeval hct vonnis niet wordt uitgevoerd.
de Minister of zijn gemachtigde hier in op kesten van de bctrokkcnc
zal vcorz ien. Deze laatste zal ·gehouden zijn tot teruqbctalinq der uit-
gave tegen voorlegging van ecn op zijn kosrcn belaste staat, uitvoer-
baar vcrklaard door de voorzlttcr van de rcchtbank, op hct zondcr
tusscnkomst van cen pleitbezorqcr bij deze ingediende ~erzoekschrift.

" § 2, In geval van overtreding van artikel 9 van deze wct, gelast
de rechtbank, onafhankelijk van de straf, hel terugplaatsen of hct
herstcllcn van het signaal of van de installatles. Dit wcrk wordt door
tcedocn van de bcvocqde Minister van ambtswege uitqevocrd. De
betrokkene zal qchouden zijn tot terugbetaling van de uitgave tcqen
voorlegging van ceri opiztjn kesten bclastc staat, uitvocrbaar ver-
klaard door de voorzitter van de rechtbank op het zondcr tussenkomst
van cen pleitbezorger bi] deze inqediende verzockschrift. »

De twecdc paragraaf van artikel 13 dient als overbodiq te wordcn
qeschrapt, De Staal ontieent aan het gemeen recht, en meer in 't
bljzonder aan de artikelen 3 en 4 van de wet van 17 april 1878 bevat-
tende de voorafqaandc titel van het Wctboek van rechtspleging in
strafzaken, het middel orn van de rechter over de publieke vordering
hct herstcl van de dcor overtrcders van artikel 9 veroorzaaktc schade
te bckorncn. Bovcndicn is de paragraaf minder juist, want, zoals het
tijderis het onderzoek is qearnendeerd, bclast het ontwerp alleen de
Staat, handelend door toedoen van de bcvoeqdc Mlnisters of van hun
grmachtiadR, niet allecn met de 7,0rg orn siGnalen e!l mcrktekcns <!;)11

te brcnqen rnaar ook, volqens de paragraaf zelf, mel de zorq om ze.
waar nodiq, opnicuw te plaatsen of te hcrstcllcn, Hct ware in strljd
met de respectieve bcvoeqdheden van de rechterlijke macht en van
de uitvocrcndc rnacht, dat de rcchter in dit verband in zijn ultspraak
over de publrekc vordcrlnq bevelcn aan de adrninistratieve ovcrhcdcn
zou qeven,

Paragraaf 2 rnaakt tenslottc meldlnq van siqnalen en merktckcns,
terwijl artikcl 9, waarnaar hct verwijst, spreckt van siqnalen, mcrk-
tekcns of daarop aanqebrachte lnscriptics.

Om al deze redencn stelt de Raad van State voor, van artikel 13
alleen de eerste paragraaf te behoudén; met enige detailverbeteringen
kan de tekst als volgt worden gelezen,

« Art. 13.-· Blj veroordeling wegens overtreding van de artike-
len 7 cn 8 beveelt de rechtbank, binnen de grenzen van het verzoek
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limites ou celle-ci lui est demandée par le Ministre compétent ou par
500 délégué. Il lixe le délai de Ja remise en état et décide qu'en cas
d'Inexécuuon du jugement par le condamné dans le délai prescrit, il y
sera pourvu ä ses Irais par le Ministre ou par son délégué. Le
condamné sera contraint au remboursement de la dépense sur état
taxé ... (comme au projet), »

Art. 14,
Si la portée de J'article 11 n'est pas, dans l'intention dit Gouverne-

ment, de ne donner compétence pour constater les infractions à la loi
N à ses arrêtés d'exécution Qu'aux seuls membres de la police locale
et du corps de gendarmerie ainsi qu'aux Ionctionnalres et agents qu'il
commissionne il cette lin, à rexclusion des officiers de police judi-:
ciaire, à compétence générale qui ne seraient ni de la police locale ni
de la gendarmerie. cet article devrait être r.édigé ainsi qu'il sera indi-
qué ci-après.

Il importerait en outre de fixer la valeur probante des procès-
verbaux établis par le personnel de la police communale n'ayant pas
de compétence générale pour la recherche des infractions.

" Art. 14. - Sont spécialement chargés de rechercher ct de consta-
ter les infractions à la présente loi et il ses arrêtés d'exécution, les
membres de la police locale et du corps de gendarmerie ainsi que les
fonctionnaires et agents désignés à cet effet par le Roi. Ceux qui
n'ont pas qualité d'officier de police judiciaire constatent les infractions
par' des procès-verbaux faisant foi jusqu'à preuve du contraire. »

La chambre était composée de

MM.:

F. LEPAGE, conseil/er üEtat, pcésident :
J. COYETTE, conseiller üEtat:
G. VAN BUNNEN, conseiller d'Etat;
L. FREDERICQ. assesseur cie la section cie législatiorl;
J. LIMPENS, assesseur dz 1<1 section de législation;
J. CYPRES, grellier adjoint, greffier.

La concordance entre la version française ct la version néerlandaise
il été vérifiée sous le contrôle de M. LEPAGE. Le rapport a été
présenté par M. VLIEBERGH, substitut.

Le Greffier,
(s.) J, CYPRES.

Le Président,
(.,.) F. LEPAGE.

Pour deuxième expédition délivrée au Ministre de la Défense Natio-
nale.

Le 22 octobre 1956.

Le Greffier du Conseil ,rEt,d.
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I

van de bevoeqde Mintster of diens gemachtigde, dat de plaatsen in
hun oorspronkehlke toestand worden hersteld. Zij bepaalt een termijn
voor dit herstel en beslist dat, 'indien de veroordeelde het vonnls
niet binnen de voorqeschreven termijn uitvoert, de Mtnlster of, zijn
gema<:htigde .op diens kesten in de uilvoering voorztet. De veroor-
deelde wordt tot terugbetaling van de uiIgave gedwongen op -over-
legging van een staat... (voorts als in het ontwerp). »

Art. 14.

Bedoelt de Regering met artikel 14 ruet, dat alleen leden van de
plaatselljke politte en van hetHjkswaclitkorps en door haar daartoe
aangestelde ambtenaren en beambten, met uitsluiting van officieren
van gerechtelijke politie met algemene bevoegdheid die niet tot de
plaatseltjke politie of tot di rtjkswacht mochten -behoren, bevoeqd
zouden ztjn om overtredlnqen van de wet en van dezer uitvoerinqs-
besluitcn vast te stellen, dan moet dit artikel worden gelezen zoals
hierna wordt aangegeven.

Ook ware het nuttig de bewijskracht te bcpalen van de processen-
verbaa] opqernaakt dccr Icdcn van de plaatselijke , polttle die qeen
algemene bevoeqdheld tot het opsporen van misdrijven bezltten.

« Art. 14. - Tot het opsporen en vaststellen van overtredinqen
van deze wet en van dezer uitvoeringsbesluiten zijn in 't biJûmder'
bevoegd de leden van de plaatselijke politie en van het rijkswacht-
korps, alsook de arnb.enarcn en beamb.en die de Koning te dien einde
aanwtjst. Deqcnen onder hen die geen officier van gerechtelijke politie
zijn, stellen de overtrcdlnqen vast in processen-verbaal die bewijskracht
hcbben tot het tegendeel wordt bewezen. »

De kamer was sarnenqesteld uit

de HH.:

F. LEPAGE, raedsheer van Stete, ooorzitter,
J. COYETTE. rnsdsheec van St~te;
G. VAN BUNNEN, raedsheer van State,
L. FREDERICQ, bijzitter van de afdeling wetgeving;
J. LIMPENS, biizitter URn de afdeling wetgeving;
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier.

De overeensternminq tusscn de Franse en de Nederla'ndse tekst werd
naqezien onder toeztcht van de H. LEPAGE. Het verslaq werd uitqe-
bracht door de H, VLIEBERGH, substituut,

De Griffier,
(get.) J. CYPRES.

De Voorzitter,
(get,) F, LEPAGE.

Voor twecde uitgifte afqeleverd aan de Mlnister van Landsverdedl-
ging.

De 22° oktober 1956.

De Griffier van de Raad van Stsie,

R. DECKMYN.



PROJET DE LOI

BAUDOUIN. ROI DES BELGES,

A tous. présents et ci venir. SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérteur, de
Notre Ministre des Finances, de Notre Ministre de la Jus-
lice. de Notre Ministre de la Défense Nationale et de Notre
Ministre des Travaux Publics et de la Reconstruction.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÉTONS:

Notre Ministre de l'Intérieur. Notre Ministre des Finan-
ces, Notre Ministre de la Justice. Notre Minîstre de la
Défense Nationale et Notre Ministre des Travaux Publics
et de la Reconstruction sont chargés de présenter en Notre
nom aux Chambres législatives le projet de loi dont la
teneur suit :

Article premier.

Les fonctionnaires et agents désignés par le Roi. porteurs
d'une commission, ont le droit de pénétrer. accompagnés
éventuellement de leur personnel, dans les immeubles bâtis
ou non, clôturés ou non et d'y exécuter tous travaux et
opérations de géodésie et de topographie.

Ces fonctionnaires. et agents ne sont autorisés à pénétrer
dans .Ies immeubles bâtis ou à s'y maintenir qu'entre huit
et dix-huit heures. sauf consentement exprès de l'occupant.

Art. 2.

Lorsque, entre huit et dix-huit heures. l'accès des lieux
leur est refusé. les fonctionnaires et les agents désignés
conformément à l'article premier y pénètrent et y exécutent
les travaux et opérations nécessaires, assistés soit du bourg-
mestre, soit du commissaire de police, soit du commandant
de la brigade de gendarmerie ou de leur dèlégué.

Art. 3.

Les propriétaires d'un immeuble bâti ou non ainsi que
Ioules personnes possédant un droit de jouissance sur
celui-ci sont tenus d'y laisser placer, entretenir et surveiller
les sig naux et repères de géodésie, de nivellement et de
topographie et autres installations nécessaires aux levés.

Ils sont en outre tenus de laisser effectuer, aux conditions
à déterminer par le RoL des travaux et aménagements acces-
soires nécessaires à l'établissement. à l'entretien et à la sur-
veillance des installations décrites à l'alinéa précédent. tels
que des coupes de végétaux. des déplacements d'objets et.
exceptionnellement. des menues démolitions.
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WETSONTWERP

BOUDEWIJN, KONING DER BELGEN,

Aan allen, teqenwoordiqen en toekomenden, HE:L.

Op de voordracht van Onze Münster van Binnenlandse
Zaken. van Onze Minister van Financiën. van Onze Minis-
ter van [ustttie, van Onze Minister van Landsverdediging
en van Onze Minister van Openbare Werken en Weder-
opbouw,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUlTEN WIJ:

Onze Munster van Binnenlandse Zaken. Onze Mlnister
van Flnanctën. Onze Minister van [ustitie. Onze Minister
van Landsverdediging en' Onze Minister van Openbare
Werken en Wederopbouw zijn gelast in Onze naarn, bij
de wetgevende Kamers het wetsontwerp in te dienen waar-
van de tekst volgt :

Eerste artikel.

De door de Koning aangewezen ambtenaren en bearnb-
ten, voorz ien van een aanstellingsbrief. hebben het recht
zich. eventueel vergezeld van hun personeel, toegang te ver-
schaffen tot gebouwde of ongebouwde, omheinde of niet
omheinde eiqendcmmen en er alle geodetische. en topoqra-
Iiscbe werkzaamheden en verrichtinqen uit te voeren.

Deze ambtenaren en beambten mogen slechts tussen acht
en achttien uur de gebouwde eigendommen binnentreden
of er zich ophouden. tenzij de qebruiker ervan uitdrukkelijk
hierin toestemt.

Art 2.

Wanneer hun tussen acht en achttien uur de toegang tot
de plaatsen wordt geweigerd, kunnen de overeenkomstig het
eerste artikel aangewezen arnbtenaren en beambten deze
betreden en er de nodige werkzaamheden en verrichtingen
uitvoeren. indien zij ofwel door de burgemeester, ofwel door
de politiecommissaris, ofwel door de commandant van de
rijkswachtbrigade of door dezer gemachtigde worden bij-
gestaan.

Art. 3.

De eigenaars van een gebouwd' of ongebouwd eiqendom
alsook allen die een genotrecht hierop bezitten, zijn verplicht
er de signalen en rnerktekens voor geodesie, waterpassing
en topoqrafle, alsmede de andere tot de opmetingen nodige
installaties, te laten aanbrenqen, onderhouden en bewaken.

Bovendien zijn zij verplicht, onder door de Koning vast
te stellen voorwaarden, bijkomstige werkaaamheden en aan-
passingen te laten uitvoeren die nodig zijn tot het aanbren-
gen. het onderhouden en het bewaken van de in het vorige
lid bedoelde installaties, zoals het hakken van qewas, de
verplaatsing van voorwerpen en. bij uitzondering, kleine
afbraak.
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Art. 1.

Les bornes-repères sont entourées d'une zone libre de
toute construction. clôture, plantation ou dépôt. formant
cercle de un mètre de rayon. ayant la borne pour centre.

Cette servitude nouvre droit ü aucune indemnité.

Art. 5.

§ 1. Les dommages causés aux immeubles lors de l'exé-
cution des travaux et opérations visés par la présente loi
donnent lieu à indemnisation sur demande adressée au
Ministre qui a fait exécuter les travaux et opérations.

A peine dl' Iorclusion. la demande d'indemnité doit être
introduite. par lettre recommandée, déposée à la poste, au
plus tard dans les six mois à dater de la fin de rexécution
des travaux ou opérations. La décision du Ministre doit
être notifiée. par lettre recommandée. déposée à la poste.
dans un délai de trois mois à partir de la réception de la
demande.

A défaut d'acquiescement par le préjudicié à la décision
du Ministre ou à défaut de décision du Ministre dans le
délai susdit, l'indemnité est fixée par le juge de paix. Le
litige n'a pas pour effet de suspendre les travaux.

§ 2. L'action devant le juge de paix est prescrite par un
an à partir de l'expiration du délai fixé pour la notification
de !a décision du Ministre.

Art. 6.

L'Etat est autorisé à acquérir ou à exproprier pour cause
d'utilité publique, les immeubles nécessaires au placement
des installations décrites à l'article 3. à l'exclusion des
immeubles bâtis ainsi que des cours et jardins y attenant.

Art. 7.

§ I. Le collèqe des bourgmestre et échevins transmet
au Ministre qui a les travaux publics dans ses attributions
toute demande d'autorisation de bâtir ayant pour objet la
modification d'un immeuble sur lequel est placé un signa!
ou un repère.

Dans les communes déterminées par le Roi. le collège des
bourgmestre et échevins transmet en outre au Ministre qui
a les travaux publics dans ses attributions. toute demande
d'autorisation de bâtir ayant pour objet J'érection de châ-
teaux d' eau, de clochers, de tours ou de phares, quelle
qu'en soit la hauteur. ou de toute construction dépassant
vingt mètres au-dessus du niveau du sol.

Le Ministre ou son délégué statue sur ravis conforme des
Ministres des Finances et de la Défense Nationale ou de
leurs délégués. II notifie l'autorisation Oll le refus de bâtir
tant au requérant qu'au collège des bourgmestre et échevins
de la commune sur le territoire de laquelle est situé l'im-
meuble grevé. Cette notification est faite par lettre recom-
mandée déposée à la poste, dans le délai d'un mois à partir
de la date de la réception de la demande par le Ministre
qui a les travaux publics dans ses attributions. Ce délai
peut être prorogé de deux mois au plus, par décision noti-
fiée, dans les mêmes formes, avant l'expiration du premier
mois.
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Art. 1.

Rondom de palen blijft een zone vrij van bouwwerken.
omheiningen. gewassen of opgeslagen voorwerpen een cir-
kel vormend van een meter straal met de paal als middel-
punt.

Deze erfdienstbaarheid verleent geen enkel recht op ver-
goeding.

Art. 5.

§ 1. Voor de schade, bi] het uitvoeren van de in deze wet
bepaalde werkzaamheden en verrichtingen aan de eigen-
dommen veroorzaakt. wordt vergoeding verleend op aan-
vraag gericht tot de Mlnister die de uitvoerinq der werk-
zaamheden en verrichnnqen heeft gelast.

De aanvraag om verqoedmq moet. op straffe van verval,
bi] een ter post aangetekende brief. uiterlljk binnen zes
maanden na de voltooiing der werkzaamheden of verrich-
tingen worden ingediend. De beslisstnq van de Minister
rnoet bij een ter post aangetekende briel binnen een termijn
van drie maanden, te rekenen van de ontvangst der aan-
vraaq. ter kennis worden gebracht.

Ingeval de benadeelde niet met de beslissing van de
Minister instemt of ingeval de Minister niet binnen de
bovengenoemde termijn heeft beslist, wordt de vergoeding
door de vrederechter vastgesteld. Het geschil schorst de uit-
voering der werken niet op.

~ 2. De vorderïng bi] de vrederechter verjaart door ver-
loop van een jaar te rekenen van het verstrijken van de
terrnijn die voor de kennisgeving van de beslissing van de
Minister is gesteld.

Art. 6.

Met uitzondering van de gebouwde eigendommen en
belendende binnenplaatsen en tuinen is de Staat gerechtigd
de eigendommen die nodig zijn tot het aanbrengen van de
in artikel 3 omschreven Installaties aan te kopen of ten
algemenen nutte Ie onteigenen. -

Art. 7.

§ I. Het colleqe van burgemeester en schepenen stuurt
aan de Minîster tot wiens bevoegdheid de openbare werken
behoren, elke aanvraag om bouwvergunning strekkend tot
het wijzigen van een eigendom waarop een sïgnaal of een
merkteken is aangebracht.

In de gemeenten die de Koning aanwijst, stuurt het col-
lege van burqemeester en schepenen bovendien aan de
Minister tot wiens bevoegdheid dé openbare werken beho-
ren, elke aanvraag om bouwvergunning strekkend tot het
oprichten van watertorens, klokketorens. vuurtorens of
andere torens, onverschillig hoe hooq. of van enig ander
bouwwerk dat meer dan twintig meter boven de -begane
grond uitsteekr.
. De Minister of zijn gemachtigde beslist op eensluidend
advies van de Minlsters van Financiën en van Landsver-
dediging of van hun gemachtigden. Hij brengt de verqun-
ninq of de weigering gelijktijdig ter kennis van de verzoeker
en van het college van burqemeester en schepenen der
gemeente op het grondgebied waarvan het bezwaarde goed
gelegen is. Deze kennisgeving wordt gedaan bij een ter
post aangetekende brief binnen de termijn van een maand
na het ontvangen der aanvraag door de Minister tot wiens
bevoegdheid de openbare werken behoren, Deze termijn kan
met ten hooqste twee maanden worden verlengd bij een
beslissing waarvan in dezellde vormen kenrus wordt gege-
ven vooraleer de eerste maand is verstreken.



Si le délai vient à expirer sans que le Ministre qui a les
travaux publics dans ses attributions ou son délégué se
soit prononcé, l' autorisation est tenue pour acquise.

§ 2. Le collège des bourgmestre et échevins ne peut sta-
tuer sur une demande de bâtir dans les cas prévus au § 1.
premier et deuxième alinéas. du présent article. introduite
en vertu de l'article 90, 8°, de la loi communale du 30 mars
1836 ou d'un règlement communal SUr la bâtisse, avant qu'il
n'ait reçu une copie de la décision arrêtée par le Ministre
qui a les travaux publics dans ses attributions ou par son
délégué, conformément aux dispositions du § l , troisième
alinéa, du présent article ou avant que l'autorisation ne soit
tenue pour acquise conformément au § l , quatrième alinéa,
du présent article.

Lorsque t'autorisation est accordée, le collège des bourg-
mestre et échevins statue dans la quinzaine à partir du jour
de la réception de la copie de la décision du Ministre qui
a les travaux publics dans ses attributions, ou de son
délêquê.

Lorsque l'autorisation est tenue pour acquise, conformé-
ment au § l, quatrième alinéa, du présent article, le collège
des bourgmestre et échevins statue dans la quinzaine de
l'expiration du délai prévu au § l , troisième alinéa, du pré-
sent article.

Si le délai prévu aux deux alinéas précédents vient à
expirer sans que le collège des bourgmestre et échevins ait
statué, l'autorisation est tenue pour acquise.

Lorsque l'autorisation est refusée, il n'y a pas lieu pour
le collège des bourgmestre et échevins de statuer.

L'autorisation ne dispense pas l'intéressé de se conformer
aux autres procédures prescrites par les lois et règlements
sur la bâtisse.

Art. 8.

Le Ministre qui a les travaux publics dans ses attributions
ou son clélégué peut, soit d'Initiative, soit à la demande du
Ministre des Finances ou du Ministre de la Défense Natio-
nale, imposer l'adjonction aux constructions visée à l'ar-
ticle 7, § l , a, d'aménagements destinés à faciliter leur utili-
sation comme signaux géodésiques.

Les frais d'étude et d'exécution de ces adjonctions sont à
charge de l'Etat.

Le Ministre est autorisé à passer contrat avec l'entrepre-
neur chargé de la construction, sur la base des prix portés
au cahier des charges de l'entreprise.

Art 9.

Il est interdit de détruire, d'enlever, de déplacer. de
dégrader ou de modifier un signal ou un repère ou les
inscriptions qui y sont apposées.

Art. la.

La surveillance des signaux et repères est spécialement
confiée aux membres du corps de gendarmerie et de la
police locale. Ils doivent faire part de leurs constatations
au bourgmestre qui en informe immédiatement le Ministre
intéressé,
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Ingeval de termijn komt te verstrijken zonder dat de
Minister tot wiens bevoegdheid de openbare werken beho-
ren, of zijn gemachtigde. uitspraak heeft gedaan. wordt de
vergunning als verkregen beschouwd.

§ 2. Over de aanvragen tot bouwen in de gevallen
bedoeld in § I. eerste en tweede lid, van dit arnkel, inge-
diend op grond van artikel 90. 8". van de gemeentewet van
30 maart 1836 of van een gemeentelijke bouwverordening,
kan het college van burgemeester en schepenen geen uit-
spraak doen vooraleer het in het bezit is. van een afschrift
van de beslissing die de Minister tot wiens bevoeqdheïd de
openbare werken behoren. of zijn gemachtigde, overeenkom-
stig de bepalingen van § I, derde lid, van dit artikel heeft
genomen, of vooraleer de vergunning ove reenkomstig § l ,
vierde lid, van dit artikel als verkregen wo rdt beschouwd.

Wordt de vergunn!!!g verleend, dan doet het college van
burqemeester en schepenen uitspraak binnen vijftien dagen
na het ontvanqen van het afschrift der beslissinq van de
Minister tot wiens bevoegdheid de openbare werken beho-
ren, of van zijn gemachtigde.

Wordt de vergunning overeenkomsttq § 1. vierde lid, van
dit artikel als verkregen beschouwd, dan doet het colleqe
van burqemeester en schepenen uitspraak binnen vljftien
dagen na het verstrijken van de in § 1. derde lid, van dit
artikel gestelde termijn.

Ingeval de in de twee vorige leden gestelde terrnijn komt
te verstrijken zonder dat het collège van burgemeester en
schepenen uitspraak heeft gedaan, wordt de vergunning als
verkregen beschouwd.

Wordt de vergunning geweigerd. dan heeft het college
van burgemeester en schepenen geen uitspraak te doen.

De vergunning ontslaat de bet •..okkene niet van de ver-
plichting. zich te voegen naar de andere procedures die bij
de bouwwetten en -bouwverordeningen zijn voorgeschreven.

Art.8.

De Minister tot wiens bevoegdheid de openbare werken
behoren. of zijn gemachtigde, kan ambtshalve of op verzoek
van de Minister van Fmanciën of van de Minister van
Landsverdediging opleggen dat aan de in artikel 7, § I, a.
bedoelde bouwwerken zodanige inrichtingen worden toeqe-
voegd dat ze gemakkelijker als qeodetlsche signalen kun-
nen gebruikt worden.

De kesten van studie en uitvoering van die toevoeqin-
gen zijn voor rekening van de Staat.

De Minlster is gerechtigd, met de aannemer die met het
bouwwerk belast is, een contract te sluiten op basis van de
in het aannemingsbestek opgegeven prijzen.

Art,9.

Het is verboden, een signaal of merkteken of de opschrif-
ten ervan te vernielen, weg te nernen. te verplaatsen, te
beschadiqen of te wijzigen.

Art. 10.

Het toezicht op de signalen en merktekens wordt spe-
ciaal aan de leden van de rijkswacht en van de plaatselijke
politie opqedraqen. Dezen moeren hun bevindingen aan de
burqemeester bekend maken die daarvan onmiddellijk ken-
nis geeft aan de betrokken Minister.
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Art. Il.

Le propriétaire ou l'occupant d'un immeuble sur lequel
est placé un signal ou un repère est tenu d'informer le poste
de gendarmerie le plus proche ou la police locale, de la
destruction, de l'enlèvement, du déplacement, de la dêqra-
'dation ou de la modification du signal ou du repère.

Art. 12.

Sera puni d'lm emprisonnement de huit jours à quatorze
jours et d'une amende de vinqt-six .Irancs à deux cents
francs, ou de rune de ces peines seulement, quiconque
aura construit ou modifié un immeuble sans avoir obtenu
uue autorisation dt': Lätif, couforrnérnent aux dispositions
de J'article 7 de la présente loi.

Seront punies d'un emprisonnement de huit jours à deux
mois et d'une amende de vingt-six francs à mille francs,
ou de l'une de ces peines seulement, les infractions aux
dispositions de l'article 9 de la présente loi ou aux règle-
ments pris en exécution de l'article 9.

Seront punies d'un emprisonnement d'un jo~r à sept
jours ou d'une amende d'lm franc à vingt-cinq Irancs. les
infractions aux dispositions de J'article Il de la présente loi
ou aux règlements pris en exécution de l'article Il.

Les peines ci-dessus peuvent être portées au double en
cas de récidive dans les deux ans à partir de la condam-
nation.

Lorsque la destruction, le déplacement ou la dégradation
d'un signal ou d'un repère n'ont été causés que par un
défaut de prévoyance ou de précaution, l'infraction sera
punie d'une amende d'un franc à vingt-cinq francs,

Les dispositions du livre premier du Code pénal, sans
exception du chapitre VII et de l'article 85, sont applicables
à ces infractions.

Art. 13.

En cas de condamnation du chef d'infraction aux arti-
cles 7 et 8, le juge ordonne la remise- en état des lieux dans
les limites où celle-ci lui est demandée par le Ministre
compétent ou par son délégué. Il fixe le délai de la remise
en état et décide qu'en cas d'inexécution du' jugement par
le condamné dans Je délai prescrit, il y sera pourvu à ses
frais par le Ministre ou par son délégué. Le condamné
sera contraint au remboursement de la dépense sur état
taxé à ses frais et rendu exécutoire par le président du tri-
bunal. saisi par requête et sans intervention d'avoué.

Art. 14.

Sont spécialement chargés de rechercher et de constater
les infractions à la présente loi et à ses arrêtés d'exécution,
les membres de la police locale et du corps de gendarmerie
ainsi que les fonctionnaires et agents désignés à cet effet
par le Roi. Ceux qui n'ont pas qualité d'officier de police
judiciaire constatent les infractions par des procès-verbaux
faisant foi jusqu'à preuve du contraire.
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Art. Il.

De eigenaar of de bezetter van een eigendom waarop
een signaal of een merkteken is aangebracht, is verplicht
de dichtstbijgelegen rijkswachtpost of de plaatselijke politie
te verwittiqen wanneer een signaal of merkteken vernield,
weqqenomen, verplaatst, beschadigd of gewijzigd Is.

Art. 12.

Met gevangenisstraf van acht dagen tot veertien dagen
en met geldboete van zesentwintig frank' tot tweehonderd
frank of met een van die straffen alleen wordt gestraft hi;
die een gebouw heeft opqericht of gewijzigd zonder een
bouwvergunning te hebben verkreqen ove reenkomstiq het
bepaalde in arttkel 7 van deze wet.

Met gevangenisstraf van acht dagen tot twee maanden
en met geldboete van zesèntwintiq frank tot duizend frank
of met een van die straffen alleen worden gestraft de
overtredingen van voorschrtften van artikel 9 van deze
wet of van de tot uitvoerirïq van artikel 9 uitgevaardigde
verordeningen.

Met gevangenisstraf van een dag tot zeven dagen en
met geldboete. van een frank tot vijentwintig frank worden
gestraft de overtredingen van de: voorschriften van arti-
kel Il van deze wet of van de tot uitvoerinq van artikel Il
uitqevaardiqde verordeninqen.

In geval van herhaling binnen twee jaar na de -veroor-
deling kunnen deze straffen op het dubbel worden gebracht.

Indien een siqnaal of merkteken slechts door gebrek aan
voorzorg of vooruitztcht vernield, verplaatst of beschadigd
werd, wordt het misdrij] gestraft met geldboete van een
frank tot vijfentwintig frank.

De bepalingen van boek I van het Strafwetboek, hoofd-
stuk VII en artikel 85 niet uitqezonderd. zijn op deze mis-
drijven van toepassing.

Art. 13.

Bij veroordeling wegens overtreding van de artikelen 7
en 8 beveelt derechtbank, binnen de grenzen van het ver-
zoek van de bevoegde Minister of diens gemachtigde, dat
de plaatsen in hun oorspronkelijke toestand worden her-
steld. Zij bepaalt een terrnijn voor dit herstel en beslist dat,
indien de veroordeelde het vonnis niet binnen de voorce-
schreven termijn uitvoert, de Minister of zijn qemachtiqde
op diens kesten in de uitvoering voorziet. De veroordeelde
wordt tot terugbetaling van de uitgave gedwongen op over-
legging van een op zijn kesten belaste staat, uitvoerbaar
verklaard door de voorzitter van de rechtbank, op het
zonder tussenkomst van een pleitbezorger bij deze inge-
diende verzoekschnft,

Art. 14.

Tot het opsporen en vaststellen van overtredingen van
deze wet en van dezer uitvoeringsbesluiten zijn in 't bijzon-
der bevoegd de leden .van de plaatselijke politie en van
het rijkswachtkorps, alsook de ambtenaren en beambten die
de Koning te dien elnde aanwijst, Degenen onder hen die
geen officier van gerechtelijke politie zijn, stellen de over-
tredingen vast in processen-verbaal die bewijskracht heb-
ben tot het tegendeel wordt bewezen.
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Art. 15. Art. 15.

La loi du 10 juin 1927 sur la conservation des signaux
et repères qui servent à l'établissement de la carte du pays.
est aJ:>rogée.

De wet van 10 juni 1927. tot bewaring van de siqnalen
en merktekens voor het opmaken van de kaart van Belqlë,
wordt ingetrokken.

Donné à Bruxelles. le 6 mars 1957. Gegeven te Brussel.' 6 maart 1957.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre de l'lntétieur,
VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Binnenlendse Zeken,,
P. VERMEYLEN.

Le Ministre des Finances. I
H. LlEBAÈRT.

De Minister van Finenciën,

Le Ministre de la [ustice, De Minister van [ustitie.

A. LILAR.

Le Ministre de la Défense Nationale. De Minister van Lendsverdediqinq,

A. SPINOY.

Le Ministre des Travaux Publics
et de la Reconstruetion.

De Minister van Openbere Werken
en van WederopboulV.

O. VANAUDENHOVE.
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